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dopma 00ydeHus — ouHast

I/IHCTI/ITYT O6HI€CTB€HHI)IX HayK

1. ITosicHuTEIBLHAS 3allKCKa

[IporpamMmma BCTyNUTEIBHOTO 3K3aME€HA B MarucTtparypy no HampasieHuto 46.04.01
«Hctopusi» (marucrepckas mnporpamma: «llomuTudeckas W KyJabTypHasi HUCTOPUS
EBporbl (¢ yrinyOaeHHBIM U3y4eHHEM MHOCTPAHHOTO fA3bIKa)») COCTaBJIeHAa HA OCHOBE
TpeOOBaHMI  aKTyallbHOTO TOKOJEHHUS TOCYyJapCTBEHHOTO  00pa30BaTeIbHOTO
CTaHJapTa K YPOBHIO TOATOTOBKH, HEOOXOAWMOHN IS OCBOCHHS IPOTPAMMBI
MOATOTOBKK Maructpa 1o HanpasieHuto 46.04.01 «ctopusy.

BerynutenbHoe  MCHBITaHWE MPEAINONAraeT OMNPEACICHUE Yy  IMOCTYIMAOUIEro
COOTBETCTBYIOIIUX TMPOQPIII0 MAaruCTepCKOd MPOrpaMMbl KOMIIETEHIIUN, Kak
3aKpEIUICHHBIX  (OpMallbHO, Tak © HEPOPMAIbHBIX- TaKUX KakK dJpyIUIus,
OpPraHU30BaHHOCTh, CTIOCOOHOCTH K 00pPa3HOMY U aHAJTUTUYECKOMY MBIIIICHUIO U T.1.
ConepxaTellbHO TMporpaMma BCTYHHUTENbHBIX HMCHBITAHUN BKIIOYAET OCHOBHBIC
paznenbl UCTOPUYECKOTO 3HAHUSI YpOBHsI OakanaBpuara W CHEIUaIMTeTa, BKIIOYas
COOBITUMHYIO HCTOPUIO, BaXKHEHIIME HUCTOpuorpaduyecKrue KOHIICNIUU, 3HaHUE
MCTOYHUKOB M MICTOUHUKOBEIYECKUX METOJUK.

[TocTynaromuii B MarucTpatypy JA0HKEH MPOIEMOHCTPUPOBATH:

o [lonumanue mnpeaMeTa UCTOPUH, €€ PpOJIM B PA3BUTHH ITUBUJIN3AIINH,
MPENCTABICHHNE O MECT€ MWCTOPHYECKOTO 3HAHWS B Py TyMaHUTAPHBIX W
0OI1I€CTBEHHBIX HaYK;

o 3HaHUME OCHOBHBIX JTallOB PAa3BUTUA HCTOPUYECKOM MBICIH, pPa3BUTHE
UcTOpUOTrpadUUeCcKUX MIKOJ U HApPaBJIEHUNA OTEYECTBEHHON U BCEMUPHOM UCTOPUH;
o [Tonumanue 0COOCHHOCTEN MPUKIAAHBIX OTpacield UCTOPUUECKOTO 3HAHUS, B

YaCTHOCTH HSKOHOMHYECKOW HWCTOpPWHU, BKJIIOYAas OCOOCHHOCTH WCTOpHOrpaduu H
HWCTOYHUKOBEAECHHUS 3TOTO HAITPABIICHUS,

L4 ITonumanust 6a30BBIX IMPUHIOUIIOB HCTOPHUYCCKOIO HCCIICAOBAaHMA, 3HAHHC



(byHIaMEHTaIbHBIX MOHIATHH U MPUHIIUIIOB UCTOPUUYECKON HAYKU;

o IToHnMaHue MUBUIN3AIIMOHHOTO MHOTO00pa3usl, pa3HO0Opa3us KyabTyp, GpopMm
Y pe3yJIbTaTOB UX B3aUMOJICHCTBUS B ICTOPUYECKOM BPEMEHH;
o 3HAHWE OCHOBHBIX COOBITUM M MPOILIECCOB OTEYECTBEHHON U MUPOBOM UCTOPUHU

(o paznenam [Iporpammer).

[Toctynaromme B maructparypy no HampasieHuro 46.04.01 «Mcropus» Ha
CHAIOT 2K3aMEH (OCYIIECTBIAIOT MOATOTOBKY MO 1-i M 2-H 4YacTaM MpOTrpaMMbl).
DK3aMeH MPOBOJUTCS MUCbMEHHO B (pOpMe TeKCTa.

®opma, NPOAOIKHUTEIbHOCTH MPOBEAEeHUS BCTYNMTEIbHOT0 HCTIBITAHUSA
BerynuTtenpHple  MCHBITaHUS — NMPOBOIATCS B (opMe  MUCBMEHHOTO
TECTUPOBaHUs MO BceoO1el uctopuu. [IpogomkurenbHOCTh Sk3aMeHa 4 yaca.

Kpurepuu ouenuBanus

JI71s1 IOBBIIIEHUS] KaueCcTBa U OOBbEKTUBHOCTU OLIEHKM 3HAHWUW MOCTYMAIOIIMX
Ha BCTYNHTENBHBIX HCHBITAHUSAX IO  CHECHHAIM3UPOBAHHBIM  IPOrpaMMmaM
MarvucTepCcKOM IOATOTOBKM OIIEHKA 3HAHUW MPOM3BOAUTCS C ucnojib3oBaHui 100-
OaJIIbHOM IIKAJIBI.

Ha OromxeTHyto Gpopmy 00ydeHHs MPOXOAHBIM SIBIsIETCS Oasl, 3aBeplIatouil
PEUTHHTOBYIO IIKady OajuioB MO KOJWYECTBY BBIJIEICHHBIX OMOKETHBIX MecT. Ha
JIOTOBOPHYIO OCHOBY MPOXOAHBIM siBIisieTcst Oast cBoiine 49 6amioB (50 GammoB —
MHUHUMAJILHO TTPOXOIHOM Oaw).



Jx3ameH. Kputepuu oleHKH NMCHLMEHHOT0 OTBETA.

TpeOoBaHus K TeKCTY NPOGeCCHOHATBHOTO UCTILITAHUSA

MakcuMaJabHbBII
0aJL1

Hapblku npakTHuyecKkoi padoThbl ¢ TEKCTOM HCTOYHHMKA

40 0an10B

BepHo yka3aHbl aBTOPCTBO M BPEMsl CO3/IaHUS UCTOUHHUKA; 00IIIee
CoJiepKaHNe MCTOYHUKA U3IIOKEHO 0e3 CYIIECTBEHHBIX OIIMOOK
(ae Oosiee 1 HECYIIECTBEHHOM OMMOKH).

31-40

BepHo yka3aHbl aBTOPCTBO U BpeMs CO3JaHHsI HCTOYHUKA; 00I1Iee
COZEpKaHUE UCTOYHUKA U3JI0KEHO, B LIEJIOM, BEPHO, HO
IPUCYTCTBYIOT 2 HECYIIECTBEHHbIE OIIMOKH.

21-30

ABTOPCTBO U BpeMsl CO3JJaHHsI HCTOUHUKA YKa3aHbI, B LI€JIOM,
BEpPHO, OJTHAKO, HEJJOCTATOYHO TOYHO; OCHOBHOE COZIEPYKaHNE
UCTOYHHKA U3JI0KEHO 0e3 TpyObIX, HO IIpU Hamuuuu 3-4
HECYIIECTBEHHBIX OIIHOOK.

11-20

ABTOPCTBO U BpeMs CO3JaHHsI HCTOYHUKA HICHTU()ULIUPOBAHBI
HETOYHO, XOTS U 0€3 TpyObIX OIMOO0K; 00IIIee Cofep:KaHne
MCTOYHHKA U3JI0KEHO MPH HAMU4YuK 1-2 rpyObIx uiau 5-6
HECYIIECTBEHHBIX OIIHOOK.

ABTOPCTBO U BpeMs CO3JaHHsI HCTOYHUKA HICHTU()ULIUPOBAHBI
HEBEPHO WJIN ¢ TPyOBbIMHU OIIHOKaMu; 00111ee coaep kaHme
MCTOYHHUKA HE OTPAKECHO I U3JI0KEHO TOJTHOCTHIO HEBEPHO.

O0mmii npogeccunoHAIbHBIH KPYTro30p

30 0a10B

BepHo Ha3BaHBI W OXapaKTEpU30BaHbBl OCHOBHBIC COOBITHS
(mportecchbl), 00YCIOBUBIIHME TOSBICHUE HCTOYHHMKA, OTPaXKECHO
YEeTKOE MPEJCTaBICHHEe 00 OCHOBHBIX HAIPABICHUSX PA3BUTHUS
OTEYECTBEHHOH HCTOpUOrpaduu 3TUX COOBITHH (IIPOIIECCOB),
BKJIIOYasi OCHOBHBIE WM3MCHEHHUS B OIEHKaX HX HWTOTOB U
UCTOPUYECKOTO 3HAYCHUS, a TAKKE JAEATEIbHOCTH MX BUIHBIX
YYaCTHUKOB B COBPEMEHHOM HAYYHOM JIUTEpaType.

21 -30

BepHo Ha3BaHBI, HO HEIOCTAaTOYHO IIOJIHO OXapPaKTEPHU30BaAHBI
OCHOBHBIE COOBITHSI (ITPOIIECCHI), OOYCIIOBHBIIHE TOSBICHUE
aHAJIU3UPYEMOTO HCTOYHHKA (mpu HaJIMYUU 1-2
HECYIIeCTBEHHBIX omuooK); OTPaXKEHO obmee (me
JETaTN3uPOBAaHHOE), HO B IIEJIOM BEpPHOE NpeJCTaBIeHHE 00
OCHOBHBIX HaIpaBICHUSIX pa3BUTHUA OTE€YECTBEHHOMU
ucropuorpaduu 3TUX COOBITHI (TPOIECCOB), BKIFOYAsi OCHOBHbBIE
U3MEHEHUS B OLIEHKAaX UX MTOTOB U MCTOPUYECKOTO 3HAYEHUS, a
TaKk)Ke JCSITETbHOCTH WX BUIHBIX YYAaCTHHKOB B COBPEMEHHOM
Hay4HOMU JINTEpaType.

11-20

OcHOBHBbIE COOBITHS (ITPOIECCHI), OOYCIOBHUBIIUE MOSBICHUE
aQHAIM3UPYEMOT0 UCTOYHUKA, OXapaKTepU30BaHbl HE MOJIHOCTHIO,
JTaHHBIE WX XapaKTEPUCTHKU MOBEPXHOCTHHI (MpH HaiMW4uu 1-2
rpyObix wiaM  3-4 HECYIIECTBEHHBIX OMIMOOK), OCHOBHBIE
HANPABIECHUSIX Pa3BUTHSI OTEUYECTBEHHOH HCTOpHOTrpaduu STUX
COOBITHI (MPOIIECCOB) OXapaKTEPHU30BaHbI JHIIb B CAMBIX OOIIMX
yepTax,; M3MEHEHHUS B OIICHKaX WX HTOTOB U HUCTOPHYECKOTO
3HAYEHUS, a TaKKe JACATEIbHOCTH WX BHJHBIX YYaCTHHKOB B
COBPEMEHHOM HAay4yHOW JIUTEparype HE IPEACTaBICHbl WU
MIPEJCTABJICHBI B KpallHE OrPaHUYEHHOW CTETIEHHU.

ABTOp HE HWMeEET MpEeACTaBICHUS O COOBITHAX (Tpoleccax),




Ne TpeOoBanust k TeKcTy NPo¢ecCHOHATBLHOI0 HCIBITAHUSA MaxkcumaabHbII
0aJLI

00yCTIOBHUBIIIUX TOSIBIICHUE aHATU3UPYEMOTO HCTOUYHUKA, a TAaKKe
00 wux wucropuorpadguu; HE CHOCOOCH Ha3BaTb HWMEHa |
OXapaKTepU30BaTh JCSITEILHOCTh BHUIHBIX YYaCTHUKOB JTHUX
COOBITHII, MO0 3Ta XapaKTEPHCTHKA MPOBEJACHA ¢ HeBepHO (pu
HaJMuuK Oosiee 2 rpyObIX OMIMOOK).

3. | KauecTBO mNHMCbMEHHOH pedn: coaepkaHue H3JI0KEHUs], 30 6as10B
JIOTHYHOCTh, KOPPEKTHOCTH HCIOJIL30BAHUS CHEIHATLHOMN
TEPMUHOJIOTHH

Dcce HamMCaHO JIOTUYHO, AapTryMEHTHPOBAHHO, MOHSTHBIM 21-30
SI3BIKOM, TIpU  KOPPEKTHOM  WCIOJh30BAHWM  CIICIHATBLHOM
TEPMUHOJIOTMM; BCE YacTH TEKCTa MPEACTaBISAIOT Cco0oi
CBS3aHHOE IIEJIO€ C OYEBHJHBIM BBIBOJIOM H aJ[EKBATHBIM
UCIIOJIb30BaHUEM IPUMEPOB. Teker HE COIEPKUT
rpaMMaTHYECKUX CTUIMCTUYECKUX M MYHKTYAIIMOHHBIX OIIUOOK.
BriBozEI 000011aroT OCHOBHOE coziepkaHue TEKCTa,
c(hopMyITMPOBAHBI YETKO M XOPOIIO apTyMEHTUPOBAHBI.

Dcce HamMcaHo, B IIEJIOM, JIOTHYHO, HO MMEIOTCS HApyIICHHS B 11-20
apryMeHTalli{; UCIOJIb30BAaHUE CIICIUATBLHOW TEPMUHOJIOTHU, B
LEJIOM, KOPPEKTHO (ITPY HAJTWYUK OJHOMN-/IByX HECYIIEeCTBEHHBIX
ommnbOok). He Bcerma oudeBHgHA B3aMMOCBSI3b MPUMEPOB U
BBIBOJIOB.

B »cce HapylieHa JIorMKa U3JIOKEHHs Marepuasna, HEOYEBUIHBI 1-10
B3aMMOCBS3b €r0 OTIEJIbHBIX YacTei, NMPUMEPOB U BHIBOJOB,;
apryMeHTalus MPUCYTCTBYET, HO HO HE OTIMYACTCS TOTHOTOM;
cCHelnuaibHas TEPMUHOJOTHSA  HUCIOJb30BaHa  HEJOCTATOYHO
HEKOPPEKTHO (MPUCYTCTBYIOT 3-4 OmMMOKH, M3 KOTOphIX 1-2 —
rpyobIe).

Tekcr oacce HE  JIOTMYEH, AapryMEHTalusi  OTCYTCTBYET, 0
CHelaIbHass TEPMUHOJIOTHS HE UCTIONB3YETCsl UM UCTIONB3yeTCs
HEeKOppekTHO  (Oonmee  3-4  rpyObix  ommOOK). BrHsaTHas
apryMeHTalus OTCYyTCTByeT. HapyIlieHa IelnoCTHOCTh TeKCTa
(MOMHOCTBIO WM B 3HAYUTCIBHOM YaCTH OH CBOOHUTCSA K
Pa3pO3HEHHBIM, COJEPKATEIbHO HE CBA3aHHBIM JIPYT C JIPYroM
OTBETaM Ha IMOCTABJICHHBIC BOMPOCHI), MPUMEPHI HE aJICKBATHBI
MOCTaBJIEHHOM MpobIeMe WK OTCYTCTBYIOT, BHIBOJIbI HE CHIETIaHbI
WIH UX COEep)KaHHE HE COOTBETCTBYET OCHOBHOMY COJEPIKAHUIO
3CCe, HOCAT YMO3PUTENIbHBII XapakTep.

o dopmMar M nepeYyeHb NPUHALIEKHOCTEN, KOTOPBIE OCTYNAIOINAN UMEET
MPaBO MPOHECTHU B ayAUTOPUIO

Bo BpeMms mpoBesieHUsI MUCEMEHHOTO 3K3aMeHa/TeCTUPOBAHUS MOCTYHAIOIINM
3aMpeniaeTcsl pa3roBapuBarh JIPyr C JPYroM, CIUCHIBATh, UCIOJIb30BATh CIIPABOYHBIC
Marepuaibl (y4eOHHMKH, ydeOHble MOCcOOUs, CIPABOYHUKH, JHOOOTO BHUA 3aIUCH,
AIIGKTPOHHBIE CpEACTBA 3allOMUHAHUA W XpaHeHus uHPOpMaluu, U T.IL.),
WCTIONB30BaTh IS 3amuce JUCThl Oymard, HE HMEIOIIME INTamia WHCTHUTYTa,



UCIOJIb30BaTh MOOWJIbHBIE TENE(POHBI U APYTYIO PAIAUOAICKTPOHHYIO ammaparypy, a
TaK)Xe JI00bI€ MOPTATUBHBIE AIEKTPOHHO-BBIUYMCIUTENBHBIE YCTPONUCTBA. Y YaCTHUKU
BCTYNUTEIbHBIX HMCIBITAHUI MOTYT UMETh NMpHU ceOe W HCMOIb30BATh B AyIUTOPHH
CJIEyIOIUE MPUHAMIICKHOCTU: PYUKY, KapaHaalll, JACTUK, HE MPOrPaMMHUPOBAHHBIN
KanpKymstop.  [lpm  HapymeHuum — mocTynamommuM — Hacrosumx — [IpaBud,
YIOJIHOMOYEHHBIE JOJDKHOCTHBIE JIMI[A BIPABE €ro yAaJIUTh C MECTa MPOBEACHUS
BCTYNUTEIHHOTO UCTIBITAHUS C COCTABJICHUEM aKTa 00 yJdaJIeHUH.

o  @opMupOBaHHE CIIMCKOB MOCTYNAKOLIHNX
[Io  pesynpraraM  BCTYNUTEIBHBIX  HCHBITAHUH  (POPMHUPYIOTCS  CIHCKH
MOCTYMAIONINX, YCIEIIHO CAABIIMX BCTYMUTENbHBIE HCIBITAHUS OTICIBHO IIO
OYHOM, OYHO-3a04HOM U 3a04HOM hopMaM 0OyICHHUSI.
KoHkypcHbBIE CLIUCKU paHXUPYIOTCS CIECAYIOIUM 00pa3oM:
e 110 YOBIBAaHUIO CYMMbI KOHKYpPCHBIX 0aJlIOB;
® TpU pPABEHCTBE CYMMBI KOHKYPCHBIX OalioB - TIO YOBIBAaHHIO
KOJM4YecTBa OalioB, HAYMCIEHHBIX IO pe3yJabTaraM OTAEIbHBIX
BCTYNUTENBHBIX ~ HCMOBITAHUH  (MPU  HAJIMYUK  HECKOJBKUX
BCTYNUTENBHBIX HCIBITAHUH B paMKax OJHOTO KOHKypca), B
COOTBETCTBHUH C MPUOPUTETHOCTHIO BCTYNUTEIHHBIX HCIIBITAHHH;
® [IpU PaBEHCTBE KOJIMYECTBA OAJIOB, HAUUCIICHHBIX IO pe3yJbTaTraM
BCEX BCTYMNHTEJbHBIX UCIBITAHUHN, - B COOTBETCTBUU C KOJUYECTBOM
0aJIJI0B, HAUMCIICHHBIX 32 UHAUBUAYAIbHbBIE 10CTUKECHHUS.
CyMMa KOHKYPCHBIX OajIOB HCUMCISETCS Kak CyMMa OalljioB, HAuMCJIEHHBIX 3a
Ka)X/10€ BCTYNUTEIbHOE UCTIBITAHUE, a TAK)KE 32 MHANBHUIyaIbHBIE TOCTIKEHUSI.
B KOHKYpCHBIX CIHCKaXx IO KaXIOMY TOCTYMHAlOMIeMy YyKa3bIBaeTCs CyMMa
KOHKYPCHBIX 0ajuioB ¢ BbIICIEHHEM OalyioB, HAUMCICHHBIX 32 KaxkI0e
BCTYNUTEIHHOE UCTIBITAHUE U 32 HHIUBUyaJIbHbIC JOCTKCHHUS.
Chnuckyn MOCTyNAalwIIMX — pa3MellalTcss Ha  OoQUUUAIbHOM CaidlTe W Ha
MH(OPMAIIMOHHOM CTEHJE.

2. [Iporpamma. Conep:xaHnue pa3iejioB
2.1. Ucropus [IpeBHero mupa
2.1.1. Hcmopusa /Ipesnezo Bocmoka

2.1.1.1. Obwue nonoodicenus
Mecto u 3nauenue /[peBnero Boctoka Bo BceMupHoit uctropun. OcobeHHOCTH
mpouecca mnoiuroreHe3a Ha JIpesnem Bocrtoke. Posnb NpUpOIHBIX  YCIIOBHM;
sTHUYECKH ¢akrop. Baxueimme ucrounuku mno uctopun JlpeBHero Bocrtoxa.
KiroueBble KOHLEMIIMU XapakTepa U OCOOCHHOCTeM IMBMiIM3aluii /IpeBHero
Bocroxka. [IpoGiieMbl XpOHOJIOTUY U IEPUOAN3AIIH.

2.1.1.2. llpesusiss Meconomamus




['eorpadguueckoe MOJIOXKEHUE, MPUPOAHBIE YCIOBHUS M HAcCEJICHUE IpeBHEHN
Meconoramuu. Ilepuonnsanusa ncropun qpeBHer Meconoramuu.

Ipesnuii  Illymep. llepBble TOpOmA-TOCYJApCTBA M CJOXHBIE OOIIECTBA.
[TosiBneHNE NEHTpaIM30BaHHBIX rOCYAAapCTB. AKKAJACKOE LApCTBO. TpeThs THUHACTHS
VYpa.

Meconomamus 6o |l mvicauenemuu 0o naweit spvi. Bo3BbeiieHue BaBuiona.
[lepuonuzanmst uctopun BaBumonckoro mapctBa. CTapoBaBHIOHCKUN TEPHUO/I.
[IpaBnenue maps Xammypanu — nepuoi noabema CTapoBaBUIOHCKOTO IAPCTBA.
«3akoHbl Xammypanu». BuyTpeHHsisi Ooprba mnpu MNpPUEMHUKAX XaMMyparu.
Pazopenue cTpansl xerramu. CpeTHEBABUIIOHCKHUM (KACCUTCKUIN) IEPUOA.

HUcmopus opegneil Accupuu. Crapoaccupuiickuii MEPUO/I.
Cpenneaccupuiickuii  niepuon. HoBoaccupuiickuii  niepuos. HoBoBaBUIIOHCKOE
apctBo. KynbTypa HapoaoB ipeBHENH MecornoTamuu.

2.1.1.3. /Ipesnuii Ecunem

l'eocpaghuueckoe nonoowcenue, npupoomvie ycioeus u Hacerenue Jlpegnezo
Eecunma. llepnonnsanns ucropuu peBnero Erunra.

HHoounacmuueckuii  nepuoo 8  ucmopuu  Eeunma. 3apoxaeHue
rOCyJIapCTBEHHOCTH. TepputopuaibHbie o0bemuHeHuss — HoMmbl. Co3znanue BepxHero
u Huxuaero napctB. OObeMHEHUE CTPAHBI.

Eeunem Panneco u Jlpesneco yapcme. CoznaHue OOIIEETUIIETCKOTO
roCyaapcTBa.

FEeunem Cpeoneco yapcmea. Ilepuon ynaaka. BoccTtaHoBieHHE TocynapcTBa.
OKOHOMUYECKMA U TIOJMTUYECKU TMoabeM. BBeaeHue oO0IIerocynapcTBEHHOTO
KyJlbTa AMOHA; pacnpocTtpaHeHue Kyiabra Ocupuca. Bo3HUKHOBEHHE KPU3UCHBIX
aBneHud. HamectBue rukcocoB. PuBBI Kak ILEHTP CONpOTHUBICHUA. M3rHanue
3aXBaT4YUKOB

Ecunemckas umnepus snoxu Hoeoeo yapcmea. HoBbIl NOABEM NOJIUTUYECKOTO
M BOCGHHOIO MoryuectBa. Erunerckas umnepus. BbineneHne HOBOW CIIy>KUIIOU
3Hatu. PocT GorarcTBa v MOMMTHYECKOTO BIUSHUA XKpeuecTBa. Pedopmbl DxHaTOHA.
CeepteiBanue pedopm npu Tyranxamone m Xopemxebe. Pamcec Il; axrtuBuzamms
BHelTHeH monuTuku. HoBbI kpusuc rocymapctBeHHocTH. Poct ycoOur. Pacnan
cTpaHbl U KoHel 3rtoxu Hosoro Iapcraa.

FEeunem ¢ | muvicauenemuu 0o naweti spwvi. Ilocnennuil pacuBeT eruneTckon
rocynapctBeHHOCTU. [lokopeHue crpanbl mnepcamu. Erumer B cocTaBe JepiKaBbl
Anekcanapa Makenonckoro. Penvrus u kynerypa [IpeBuero Erumnra.

2.1.1.4. I[larecmuna 6 opeenocmu

I'eorpauueckoe nonoxeHue, IpUpoJHbIE YCI0BUA U HaceneHue [lanecTunsl B
apeBHemMii nepuox. OCHOBHBIE HWCTOYHUKHM IO MCTOpUM HaponoB IlamecTuHsl.
Berxuit 3aBeT Kak MUCTOPUYECKUI MCTOUYHMK. 3emiieaenblibl U ckotoBoabl VIII — IV
TeiC. 10 H.3. Kymsrypa MWepuxona. BiusaHue apeBHEWIIMX [UBHIN3ALUN
Meconoramun 1 Erunta. Bo3HMKHOBEHHE TOPOJOB, pocT Toproeiu. CouuanbHas
muddepennnanus. Pannue rocymapctBeHHsie oOpazoBanus III — II Teic. 10 H.3.:
bubn, Ananax, D6ma u ap.




[IpoGnema 3aBoeBanusi IlanecTUHBI COIO30M JIPEBHEEBPEUCKUX ILIEMEH.
O6pazoBanue U3paumnbcko-Uyneiickoro mapctBa Ha pybexke II — I Teic. mo H.3.
HesarenbHocts JlaBuna u ConomoHa. Pacman oOiieeBpeiickoro rocygapcTsa Ha
Nspaunsckoe u Hynenckoe wnapcrea. llomuTudeckut CTpo M COLUAIBHO-
skoHOMHuYeckue otHomeHus B [lanectune B I Teic. 10 H.3. [Ipopoueckoe nBUKEHHUE.
[Tanectuna nox Bnacteio Accupuiickoit, HoBoBaBmiioHckoi u Ilepcuackoit nepxas.
Pemurum npesneirt IlanectuHbpl. BO3HMKHOBEHHE MOHOTEM3MA y JPEBHUX EBPEEB.
EBpelickas penurust B ApeBHOCTH. BeTxuil 3aBeT Kak BEIWYANIIUN JINTEPATYpPHO-
XyJ10’KECTBEHHBIN MaMSATHHK.

2.1.1.5. Jlpesnsas Ilepcus

OoOpazoBanue Ilepcunckoit nepxabl. IlepBbie ynomMuHaHHS O TMepcax.
VYrBepxaenune Brnacth AxemeHunoB. Kup II. Co3manue mnepcuackod epsKaBbl.
3aBoeBanue Erunra. Ilomurnueckuit Kpuzuc B JepkaBe  AXEMEHHUJOB.
['ocynapctBennocts apesueit [lepcun. Pedopmer Hapus 1. Ocnabnenue [lepcunckoit
JepKaBbl ~ TPEKO-TIepCUJICKUMU  BoiiHamu. 3axBar Ilepcujckoii  JiepxaBbl
Anexcanapom MakenoHckum. Penmurus u Kynbrypa.

[Tepcunckue 3emuu B coctase [lapdsiHCKOM epIKaBhl.

HepxaBa CacaHH10B: BO3BHUKHOBEHHE U OCHOBHBIE ATAllbl UCTOPHUH.

2.1.1.6. lpesnsis Uuous

['eorpaduueckoe monoxeHue, MPUPOHBIE YCIOBUS U JIPEBHEHIIIEE HACCICHUE
Nnupuu. [epunonuzanus ucrtopuu apesHer Muauu.

Benunitickuii nepuon. PazButne ueHTpanbHOM Yacth WMHmo-I'aHrckon paBHUHBI.
[Ipuxon wuapoesponerneB. PanneBenuiickuil tnepuon. Ilo3nHEBEenUKUCKUN TMEPUOA.
Brnacte, 0011ecTBo, 3KOHOMUKA ApeBHEN M. BapHsi.

Bo3nukHoBeHMe U pacmnaj 00ImEenHIUNCKON nepkaBbl. Beinenenne Maranxu u
Komranei, OGopnba wmexnay Humu. Junactuss Hawgos. Iloxom Anekcanmpa
Makenonckoro. Yaugparynta | u yTBepxkaeHue nauHactuu MaypeeB. Paciser
rocyiapctBa mnpu  1ape Amioke. AJIMHUHUCTPATUBHOE YCTPOMCTBO JI€PIKaBBbI,
MOJUTUYECKAsT PBIXJIOCTh, OrPaHWYECHHE BJIACTH IIaps. 3aBOCBAHME WHO3EMIICB.
Hunactus ['ynto (IV-V BB.). I3MeHeHNe B BapHOBOI cucTeMe, (POPMUPOBAHHE KACT.
Cnenuanuzanus paioHOB.

Kynerypa u pemurus papesHerd WMumum. Bemuiickas penurusa. bymansm.
Nupyusm. Jluteparypa. Hayka. XynoxkecTBEHHas KyJIbTypa.

2.1.1.7. [Ipeenuti Kumau

['eorpadguueckoe MoNOKEHHE, NPHUPOIHBIE YCIOBUS U HACEJEHUE JIPEBHErO
Kuras. Cneuunduka apeBHei kuraiickoil nupuwinzanuu. Mcrounuku. Ilepuonuzanus
ucropuu apesHero Kuras.

Onoxa [lanb-Uub. Ilepexon k ocemnoctu. [losiBieHHE NUCBMEHHOCTH, €€
ocobenHoctu. J[peBHeiiiiee 001ecTBo. Ynajgok MHb u wkoycckoe 3aBOEBaHUE.

Onoxa Yxoy. Ilepuon «Becusl u ocenm». [lepuon Yxkansro. Pedopmer 1llan
Sna. Co3manue B muapctBe LlMHL BOEHHO-OIOPOKPATUYECKOTO TOCYdapCTBa.
3Umnepuss [wuub. [lpuumnel kpusuca. Pacmax wmnepun. Omnoxa  Xass.



Boccranosnenue ennncrea. Kondynuanctso B umnepun Xasb. Kpusuc nuHactuu
Xanb. Pedpopmbpl Ban Mana. Boccranume «XKenthix mnoBsizok». TpoemapcTsue.
Kynerypa u penurus peBnero Kurasi.

2.1.2. Hemopus /lpesneii I peyuu

2.1.2.1. Obwue nonooicenust

[Tonarue «Jlpeusis Ipenus». ['eorpaduueckoe MonoxeHWe W MPUPOIHBIE
ycaoBus [ peunn. JIpeBHeiiee Hacenenue | peunn.

Hcropuueckoe MECTO IPEBHETPEUYECKON IUBWIM3ALMMA B MHUPOBOW HCTOPHHU.
Uctounnkn mo wucropuu JlpeBHedt Iperuu. OcHOBHBIE HCTHOpUOTpadUUECKUE
KOHILEMNIMA WCTOPUM JPEBHErPEUECKON UMBUIM3auuMu. I[lepuogusanuss ucTtopuu
HpesHen [ pennn.

2.1.2.2. I'peyus 6 Kpumo-Muxenckuti u I omeposckuii nepuoosi

I'peyus 6 Kpumo-Muxkernckuti nepuoo. Ilomurorenes Ha o. Kput. Mcropuaeckoe
MECTO LMBUIM3aIMU JpeBHero KpuTa B HCTOpPUU TPEUECKOM I[MBUIIM3AIUU.
Paccenenne rpexoB 1o teppuropun I[peumun. Biacte u rocymapctBo Kpuro-
MUKEHCKOTO BpeMeHHU: obmiee u ocoOeHHoe. Mukenckas [pemmst u Bocrok.
Jlopuiickoe 3aBoeBaHUE B UCTOPUU BIIACTU U rocyaapcrtsa [pesnen [ penuu.

I'peyus 6 Iomeposckuii nepuoo. «mmaga» u «Opucces» Kak HCTOYHUK IO
WCTOPUM TOCYAAPCTBEHHOCTH TIEPUOJA «TEMHBIX BEKOB». [lOHATHE «IOJIHCH:
comepkanne W dBomtonusA.  OCHOBHBIE — JTambl  MPOLECCA  CKJIAJIbIBAHUA
IpEeBHErpeYeckoro mnosuca. PaHHMI Tmonuc ToMmMepoBckod Ipeumu:  oOmias
xapakrepuctuka. OOI1e UTOTH Pa3BUTHUS MOJIUCA B IEPUOJ KTEMHBIX BEKOBY.

2.1.2.3. Jlpesuss I peyus 6 apxauueckuii u K1accuieckuii nepuoo KiaccudecKutl
nepuoo

I'peyus 6 apxauueckuti nepuoo. IIpyuduHBI U OCHOBHBIE ATalbl CKJIAbIBAHUS
3penoro nojucHoro ctpos. IlepBoHayanbHas 3akoHojarenbHas pedopma. [lepuoa
pPAaHHErpEeYeCKO THUpPaHWH. 3aBEPIIAOIIMI TEPHOJA  CTAHOBIEHUS ITOJMCHBIX
UHCTUTYTOB. KiltoueBble OCOOEHHOCTM W THIIOJOTHSL MPOIECCa BO3HUKHOBEHUS
nmoymca. OnurapXxmuecKuil TONKC: TEHE3WC, 3BOJIONUS, crherudpuka (Ha mpumepe
Cnaprtsl). JleMokpaTH4eCKUIl MOJUC: TE€HE3UC, IBOIONMS, cnenuduka (Ha mpumepe
Adwun).

I'peyus 6 xnaccuueckuii nepuod. CBETCKOE U CaKpAJIbHOE B CUCTEME MOJMCA.
[Tomutnueckass Mmeicib JpeBHei I'penum mnomumcHoro mnepuona. Cokpar, Ilnarow,
ApHCTOTEND KAK MOTUTHYECKUE MBICTUTENN. [lonmuTHyeckoe co3HaHME KIaCCUYECKOU
I'petiun. JIpeBHerpedeckoe mpaBo: BO3HUKHOBEHHE U 3Bodtouus. [IpuumHbl ©
XapakTep Kpu3Kca MOJUCHOTO CTPOs. YCTaHOBJICHUE MaKeIOHCKOM rereMOHUH.

2.1.2.4. [ peueckuii Mmup 6 nepuoo 311uHUIMA



[ToHsiTHE «AMIUMHU3MY: UCTOpUOrpaduyecKuil acrekT. BaxkHelne HCTOUHUKU
AIUTMHUCTUYECKOTO BpeMeHu. Hctopuorpadus rocymapcTBa M BIACTH  JMOXH
AIJTMHU3MA.

bankanwr 6 IV — II 66. 0o n.3. lopona-rocynapctBa Ipenun. MakegoHust kak
AIUIMHUCTUYECKOE ToCcynapcTBo. 3aBoeBanue Makenonuu u ['peniun Pumowm.

Innunucmuyeckue 2ocyoapcmea u  obwjecmeéa. BoOCTOUHBIM mOX0# U
o0pa3zoBaHuEe AUIMHUCTUYECKAX MOHAPXHH. DJUIMHUCTHYECKAs TOCYIapCTBEHHOCTH
KaK pe3yJbTal CUHTE3a T'PEKO-MAaKEIOHCKMX M BOCTOYHBIX 3J€MEHTOB. Biacte u
o011ecTBa AIMHUCTUYECKOTO BpeMeHu (001mias tumnonorus). [IpaBo u nonutuyeckas
MBICJIb AJUTMHUCTHYECKOTO BpeMEeHHU. OT «IOJIUTEC» K «KOCMOMOIUTECY»; MPUPOAA U
XapaKTep AUIMHUCTUYECKOTO «KOCMOMOIUTU3Ma». OOIIECTBO, SIKOHOMHKA, KyJIbTypa
nepuoja UTMHU3MA.

2.1.3. Hcmopus /Ipeenezo Puma

2.1.3.1. Obwue nonoocenus
Pumckas nmBunmsanus B ucropun EBpornsl u mupa. MICTOUHMKH IO MCTOpUU
HpeHero Puma. OcHOBHBIE 3Tanbl n3ydeHus: ucropuu IpeBHero Puma B MupoBoii
Hayke. [lepuonusanus ncropum pesuero Puma.

2.1.3.2. Pum 6 llapckuti u Pecnybaukanckuii nepuoovl

3apooicoenue pumckou 2ocyoapcmeennocmu. IlpobiemMa MOMUTOTEHE3a B
HpeBaeMm Pume. ['ocynapcTBEHHOCTh Hapckoro neproaa. CBep:KeHHE apCKOU BIaCTH
Y yCTaHOBJIEHUE pecnyOnukanckoro crpos. [lepuonuzanus uctopun Pecryonuku.

Bosnuxknosenue pumckoi Mmupoeou Oepowcasvi. PuMCKasg 1MBUTAC Kak
yupexaeHue MnoiucHoro tuma (oOmas xapakrtepuctuka). CKilagblBaHUE LHUBUTAC:
NIPUYMHBI U XapakTep nporecca. OcHOBHbIE 3Tanbl 3Botonuu nusurac B VIII — I BB.
10 H.3. BaxHeHline MHCTUTYTBI PUMCKOW HUBHUTac. PUM Kak ropoa-rocynapcrso.
Cenar B pecnyOnukanckuil nepuoa. HapogHoe coOpanue: mpupoia U OCHOBHBIE
tunbel. Maructparypsl. LluButac W mpouecc CKIAAbIBaHUS PHUMCKOW MHPOBOU
nepxasbl. DopMupoBaHHWE CUCTEMBI NPOBUHLMHK. VICTOKM W IIpUYMHBI KpuU3HUCa
TPpaAULIMOHHON ITUBUTAC.

2.1.3.3. Pum 6 nepuod Umnepuu

Om Pecnyonuxu k Umnepuu. Ilonstue «Pumckas Umnepus». VMctounuku mo
UCTOPUM TOCYNapCTBa, IpaBa W MOJUTHKO-IIPABOBOM MbIcau nepuona Hmmepuwm.
OcHoBHbIe dTanbl uctopun Pumckoit ummmnepuun. Ilepuon Ilpunnumara. Ilepuon
JOMHUHATA.

Bracmv u obwecmseo 6 umnepamopcxom Pume. VIMieparop: KOHILEMITUS
BJIACTU U ee 3BOMIoNus. [ paxkaanckoe oOIIECTBO B MOJUTHUECKON cucteme. ApMusi B
nonutudeckoil cucreme. Cenar B mnepuon Mmmepun. MaructpaTypbl B NEpUOJ
Nmnepun. CBETCKOE U CAaKPaJbHOE B PUMCKOM MOJUTUYECKON MTPAKTUKE U ITPABOBOM
co3HaHuM  pumiisiH.  OCHOBHBIE  3Tamlbl  ABOJIOLMM  PUMCKOW  PEJIUTUM;
rOCYJapCTBOLIEHTPU3M TPAJIUIMOHHBIX KYJIBTOB.




Hunepus u xpucmuarncmeo. XpUCTHAHCTBO KaK OTPUILIAHME aHTUYHOCTH U KaK
ero 4actb. [lonuTHKO-TIpaBOBBIE MPENCTABICHUS MEPBbIX XpUCTHAH. OT TOHEHUU K
VMHTETPALUA XPUCTHAHCTBA B CUCTEMY PUMCKOW I'OCYIapCTBEHHOCTU. XPUCTUAHCKUN
(dakTop B mporiecce IBONIOIUHU 001ecTBa 1 BiacT [lo3nHei nmmnepuu.

2.2. Uctopusi CpeaHux BeKOB
2.2.1. Obuwue nonosricenus

Mecmo cpeonegexosvsi 6 ucmopuu Esponwel. Ilonarue «CpenHue Bekay.
«Mpaunoe CpenHeBekoBbe» rymMaHUCTOB. CpeHeBEKOBbE B KOHTEKCTE Pedopmarimu
u Kontppedopmanmu. Cpeanesexonse u [Ipocseienne. CpeTHEBEKOBbE B KOHTEKCTE
VCTOPUHU HAllMOHAJIM3Ma ¥ HAMOHAIBHBIX rocynapcrs: XIX — nepsas noimoBuHa XX
B. CpelHEeBEKOBbE KaK YacTh MCTOPHH «COLMAIBHO-DPKOHOMUYECKHUX (QopMaiuii».
CpenneBexoBbe u Mmudosorus «enuHo EBpombl» (Bropas monoBuHa XX B.).
CpenHeBeKOBbE U COBPEMEHHAs €BpOIECcKas UJIEHTUYHOCTh. CpeHEBEKOBBE KaK
MEepUOJ] WCTOPUU BIACTH W TOCYHapcTBa: CHENMU(GUKA W OCHOBHBIC MPUHITUIIBI
nepuoausanui. OCHOBHBIE BUJBI UCTOYHUKOB 0 uctopuu CpemHEeBEKOBbs (00TIas
xapakrepuctuka). [lepuoguzanus ncropun CpeHUX BEKOB.

11.2.2. Hcmoku Cpeonesekoesoii yusunuzayuu. Om Ilozoneit Pumckoii umnepuu kK
Buzanmuu

Om Pumckoii umnepuu x Buzamwmuu (IV — V 66.). Baxueiimne BUabI
UCTOYHUKOB 10 uctopuu [lo3nneit ummnepun (o6masi xapakrepuctuka). Kirouessie
ucTopuorpauueckue KOHLEMIMK COLUMAIbHOM, SKOHOMHYECKOW U MPaBOBOU
uctopun Ilosnnero Puma. Pumckoe oO0miecTBO M BIAacTh B KOHTEKCTE pedopm
Huoxnernana m Koucrantuna. Terpapxuss u ee mocieAcTBus. TeppuTopHUaibHO-
aIMUHUCTpAaTUBHOE JAelieHne. MyHulunansHble yupexaeHus. OOniecTBeHHas KU3Hb
1 colyaibHble MHCTHTYTHL. O0ocobnenne BocToka m 3amama mmmepuu. IIpobiema
JNaTUPOBKU pasneneHuss Mmnepun B HayyHOM JutTeparype. Pumckoe Hacinenue B
CTAHOBJICHUH CPETHEBEKOBOU IIUBUIIA3AIUU.

Hmnepusa u xpucmuancmeo. XpUCTHAHCTBO U UMIIEPCKUN YHUBEPCYM:
ucTopuorpauueckre OUEeHKd. BakHeilne HCTOYHUKKM MO0 HCTOPUU PaHHETro
XpuctuaHcTBa. PEHOMEH «XPUCTUAHCKONW aHTHYHOCTH» KaK OOBEKT HMCCIEIOBAHMUS.
XpHUCTHAHCTBO 10 MMUIAHCKOTO DJIMKTA: BEPOYYEHHME, NPUHLMUIIBI LEPKOBHOU
OpraHHu3aluy, BOCIPUITUE PUMCKOTO MHUpA. XPUCTUAHCTBO OT MMIIAHCKOTO SIUKTA
10 KOHCTUTYIIMH ‘“‘CUnctos populos”: oT BepoTEepHUMOCTH K XPHUCTHAHHU3ALMH
UMIIEpUU. XPUCTHAHCTBO U PUMCKAS TOCYIApCTBEHHOCTH B [V — V BB. XpuUCTHAHCTBO
U no3nHepuMckoe obmiectBo. LlepkoBb K KOHIy V B. H.3.: BEpOy4deHHE, CHCTEMa
LIEPKOBHOM OpraHu3alMi, MecTo B cucTemMe Biactd. IIpobnema BiIusHUS
XPUCTUAHCTBA HA TMOJUTUYECKUE U COLMATIbHBIE MHCTUTYTHI (MCTOpUOrpaduyecKue
OIICHKH).

Bapeapckas nepugpepusi Hmnepuu 6 nepsvie 6exa H.3. IloHsiTHe



«BapBapckas nepudepusi» B uctopuorpaduu. OCHOBHbIE BHUABl HCTOYHHUKOB IO
HCTOPUU BapBapCKoil mepudepuu. DTHOCH Nepudepuu: KBTI, TEPMAHIIbI, TIEPCHI,
apaOb1, OepOepsl (MaBphl). OCOOCHHOCTH COIMAILHO-TIOIMTHYECKON M BOCHHOM
opraHu3alMy BapBapoB (Ha mpumepe repmaniieB). Bapsaper u Ummepus: ¢hopmbl u
OCHOBHBIE 3Tanbl KOHTAaKTOB. BapBapu3zauus pumckor apmun. Benukoe nepecenenue
HApOAOB:  MPUYMHBI, XPOHOJIOTMYECKHE PAMKH, HCTOPUYECKOE  3HAYECHUE
(uctopuorpaduyeckre AUCKyCCUU U MX Pe3yibrarhl). [epmanckuii stan. ['yHHCKHIA
sran. CrnaBsHCKMI 3Tan. ABapckoe 3aBepiieHue. [Ipobrema BIMSHUS COLIMANIBHO-
NOJIMTUYECKONM W BOEHHOW OpraHU3allMd BapBapoOB Ha HBOJIOLMIO O0IIECTBA U
rocynapctsa [lo3nnen Pumckont umnepuu.

11.2.3. Ilepuoo pomano-eapeapckux koponeecme (V1 — VI gs.)

[TonsiTue «BapBapcKue KOPOJIEBCTBA»/«POMAHO-BapBAPCKHUE KOPOJEBCTBA» B
uctopuorpadguu. OCHOBHBIE BHABI MCTOYHUKOB MO HCTOPUU POMAHO-BapBaAPCKUX
koposieBcTB. IlageHne mmmneparopckod BiaacTd B 3anmaaHod Pumckoil mmmnepuun u
o0pa3oBaHHE POMaHO-BapBapCKUX KOpoJieBCTB. OOmmias crnenuduka COlUalbHOTO U
MOJIMTUYECKOTO CTPOs. B KopolsieBcTBaX. KoposieBcTBa Kak KBa3H-TOCYapCTBEHHBIE
oOpazoBanusa. KoponeBckas  BIacTh:  OCHOBHBIE  TEHJEHUMU  HBOJIIOIUU.
TeppuropuanbHO-aAMUHUCTPATUBHOE JeleHHe. MYHHIUINAIBHOE  YCTPOWCTBO.
LlepkoBb. CormanbHasi opranusanus. PumisHe u BapBapbl. [IpuunHbI, Xapaktep H
OCHOBHBIE HAaNpPAaBIICHUS SBOJIOIHUH COIMALHO-TIOJIMTUIECKOTO CTposi. MHTerpanus
BapBapoB. Jlerpamamusi cucTeMbl MyOJUYHOW BIACTH M KpaxX TOCYAapCTBEHHOCTH.
Jlatunckuit 3anan k koniy VII — VIII BB.

11.2.4. Pannee Cpeonesexosve (VIII — cepeouna XI 6s.)

Obpa3zosanue oepocasvl Kaponuneos. OOmmMe O0COOCHHOCTH KapOJIMHTCKOM
rocynapctBeHHOCTH. LlepkoBb m rocymapctBo. lIpoBosmamenune mmnepun Kapna
Bemuxkoro. LlenTpansHoe ynpasieHue. MectHoe yrpasieHue. 1IpaBo KapOJIUHTCKOTO
BpeMeHHu. OOIIEeCTBO KapOJIMHICKOro BpeMeHH. CucTteMa BOEHHOM OpraHu3aluu
KaponuHrckon 3moxu. «benedunmanshas pedopma Kapna Mapremna». beneduiuii.
Baccamurer. Baccamuter B cucreme  opraHusanmu  Biacth.  OnongdeHue
KapOJIMHICKOro BpeMeHU. Kpu3nuc KapoJIMHICKOM roCylapCTBEHHOCTH — MPUYUHBI U
cnenctBud. Pacnag nepxasel KaponuHros.

Umnepus Ommonos: MIPOUCXOXK]ICHHE, oO1ume 0COOEHHOCTH
rOCyIapCTBEHHOTO CTposi. EBporeiickie rocynapcra 3a MnpeaeinaMyu KapoJIUMHICKOTO
MHupa. Jnoxa BUKUHTOB B uctopuu 3anaaHoil EBporbl.

Kynomypa Pannezo Cpeonegexosws. Ileproj «KapOIMHTCKOTO BO3POXKICHUSD.

11.2.5. Boicokoe Cpeoneesexoswve (cepeouna XI — XIII gs.)
OO0mue 0COOEHHOCTH CPEIHEBEKOBOIO OOIIECTBA U TOCYIApCTBA B IMEPHUOJ
Bricokoro CpetHEBEKOBBS.



3anagHoeBponeiickuil  peonanu3M: OCHOBHbBIE uepThl. Deojanu3Mm  Kak
npobiemMa wucciaenoBaHus: uctopuorpadus u uctouHuku. [Ipobrmema renesuca
dbeomanpHO# cuctembl. CeHbOpUaNbHAS BIacTh. Baccanurert. [loHsTre o BaccaabHOM
koHTpakre. Ommax. dya. UuBectutypa. benedunmii u deon. Tunonmorus deonos.
®deonanusM Kak ¢opma OpraHu3ally BIACTH. [OpoJ U TOPOICKOM CTpoil B cucTeme
¢deonamuzma. dDeonanbHOE OOIIECTBO: «BOIOIOIINEY, «MOJIALIUECS», KTPYASIIUECS.
«IIpaBoBoe 001IECTBOY.

Hauano cknaowieanus yewmpanuzosannvix 2ocyoapcms. Pecuonanvhuwvie
0cobeHHOCMU oOpeanusayuu eracmu u oobujecmea. AHIIMA B 1epuon Bvicokoro
CpenneBekoBbs. Dpanuy3ckue 3emiau B nepuol Bwicokoro CpenHEBEKOBBS.
I'epmanckue 3emnu B mnepuoa Bwicokoro CpenHeBekoBbsi. MTanbsHCKUE 3€MIIM B
nepuoy, Beicokoro CpenneBekoBbsa. [ocymapctBa I[IupeHeiickoro mnojiyocTpoBa B
nepuoy, Beicokoro  CpenHeBekoBbsi. CkaHaWHaBUsT B MEpHOJ  BBICOKOTO
CpenHEBEKOBBS.

3anaonoesponetickas kyromypa 6 nepuoo Buvicokoco Cpeonesexosws. OOIue
0COOEHHOCTH pa3BUTUS KYIbTYpHhI. [Ipobnema «Bo3poxaeHus XII Bekay.

11.2.6. Ilo30nee Cpeonesexosve (XIV — XV 66.)

OO6mue 0CcOOEHHOCTH OpraHu3aluu oOIecTBa Biacth B mepuoj [lo3gHero
CpenneBekoBbsi. JBomioIusl  (eonanbHbIX HWHCTUTYTOB. {deHOMeH Mo3aHero
dbeonanusMa (Ha mpuMepe aHmIMCKOro «0actapaHoro deoganusMay). CTaHOBIICHHE
LIEHTPAJIN30BaHHON T'OCYIAPCTBEHHOCTU. YKPEIUICHUE KOPOJIEBCKOW BIACTH. JIETUCTHI
Y UX POJib B Pa3BUTUHU MPOLECCOB LIeHTpanu3auuu. [losBnenrue panHei OI0pOKpaTHH.
Hauasno cknaabplBaHHUs CUCTEMBI TOCYAapCTBEHHOU CITYKOBI.

Obwecmseo 6 nepuod Ilozoneco Cpednesexogvsi. YKPEIUIGHUE COCJIOBHOM
cucteMbl. CTaHOBIIEHHE W Pa3BUTHE CHCTEMbl COCJIOBHOIO IPEICTABUTENIHCTBA.
CoCIIOBHO-TIPECTABUTENBHBIE YUPEKIEHHUS: CTPYKTYpa, 3a/1a4, POJjb B 3BOJIOLIUU
MOHapxuu. BaxHeimme nmpumepsl COCIOBHBIX yupexaeHuil: [lapmament (Anrmus),
I'enepanbubie  llrtarer  (@pannwms), Koprecwt (rocymapctBa  [lupeneiickoro
nosryoctpoBa). COCIOBHO-TIPEACTABUTEIbHBIE YUPESKICHUS MW HOBOE IIPaBo.
CocnoBHO-TIpEACTaBUTEIbHBIE YUPEKICHUS U IBOTIONUS (PUCKATBHOM OpraHu3aIiu.
[Tonsitne myOnuuHoro Hajora. CTaHOBIEHHE HHCTUTYTA MMOCTOSTHHON apMHH U (JioTa.

Kynemypa Iloszoneco Cpeonesexogvs. obwue ocobennocmu. Kynbrypa
Nranbsackoro Bo3poxaeHns B KOHTEKCTE MTO3IHECPEIHEKOBON KYJIBTYPBI.

11.3. Ucropusi HoBoro Bpemenu

11.3.1. O6uwue nonosxcenusn
[Tonstue «HoBoe Bpemsi». Ilepuommnsanus ucropurn HoBoro BpemeHw.
Cnennduka ucTopur BIACTH, rocymapcrtBa u obmectBa B Pannee HoBoe Bpewms.
Cnemudrka MCTOpHH BIIACTH, TOCYJAApCTBAa M OOINECTBA B 3aBEPIIAIOIINI TIEPHO
HoBsoro Bpemenu. Baxneilmme HWCTOYHUKA T1I0 HCTOpud HOBOro BpeMeHH.
Uctopuorpadus HoBoro BpeMeH#: 0CHOBHBIE ATaIbl UCCIETOBAHMUS.



11.3.2. Pannee Hogoe epems

11.3.2.1. Espona: om Cpeonux eexos k Hogomy epemenu

Benuxue ceoepaguueckue omxpeimusi. Ux mecro B uctopum HoBoro
BpeMeHU. BO3HMKHOBEHHE MEPBBIX KOJOHHAJIBHBIX JIepKaB. BiusHue KOJOHMH Ha
BJIACTh, OOIIECTBA U IKOHOMUKHA METPOTIOHH.

Pepopmayus 6 Espone: ocnogHble smanvl, 6adcHeuuiue HanpasieHus,
Kknouegvle  omanvl  ucmopuu. JliorepanctBo.  KanbBuHuzMm.  OcoOGeHHOCTH
pedopman B OTHENbHBIX peruoHax. Konrtppedopmarus. Penurunosnbie BOWHBI.
[Tonutuueckass Mbicib 3mo0xu Pegopmanuu u Koutppedopmanuu. Vctopuyeckoe
3HayeHue Pedopmanmu u koHTppedopmamu.

Kynemypa na pybesxce Cpeonesexosvsa u Hogozo epemenu. Peneccanc u
KyJIBTYpBI 2110XU Peneccanca.

11.3.2.2. Eepona 6 snoxy Cmapo2o nopsoka

IKoHOMUUeCKUe, coyuanbhble, norumudeckue npoyeccol 8 Eepone XVI — XVIII
88.: obwas xapakmepucmuxa. CTaHOBJICHHME pPAaHHEIO KaluTajau3Ma. ATrpapHbINA
ctpoii EBponsl m CeBepHoii AMepuku. Pa3nuuHble THIBI arpapHOil 3BOJIOLMH B
EBpone B XVI — XVIII BB. ArpapHslii TyaJIi3M U €ro XapaKTEPHbIE YEPTHI.

QDenomen «cmapoeo nopsioKay. [TonssiTE  «CTappli  MOPSTOK».
TocynapcTBeHHass BIIACTH 3MOXM «CTApPOT0 TMOPSAJKA»: OCHOBHBIE YEPTBL. DPOpMBI
roCyJ1apCTBEHHOCTH. AOCOJIIOTU3M: OCHOBHBIE HAllMOHAJIbHBIE MOACIU. 3apOXKIACHHUE
otopokpatun. CocnoBHBIM CTpol. JIBOPSHCTBO B TEepBbie BEKa HOBOTO BpPEMEHH,
dbopmbl mpucnocoOJaeHUs K HOBBIM 3KOHOMHYecKUM ycioBusiM XVI — XVIII Ba.
dopMHUPOBaHUE U YKPEIUICHHE «TPEThEro COCIOBUS);, €r0 XapaKTEepPHBIE YEPTHI.
I{epkoBb 1 1yXOBEHCTBO B ITOJIMTUYECKON U KYJIBTYPHOU KU3HHU.

Baoicnetiwmue cobvimus  nayuonanvnou ucmopuu. AHIIUSA.  AHIIHACKaS
peBomonnst cepeauHbl XVII B.: IpPUYMHBI, OCHOBHBIE JTallbl, HCTOPUUYECKOE
3HaueHne. AHnms B XVII — XVIII BB. Ucnanua B XVI — XVIII BB.; yrpara
MOJINTUYECKOTO MorymiecTtBa. Vcrnanust u amepukanckue kononuu. Opannus B XVII
— XVIII BB.: ocHOBHBIE 3Tambl HCTOpuUU. OcoOeHHOCTH (PpaHITy3CKOH MOaeNn
abcomorusma. Ummepus ['abcOypros. I'epmanckue 3emmm B XVII — XVIII BB.
TpunuaruneTHssi BOWHA U CTAHOBJIICHUE JOKTPUHBI HAIMOHAJIBLHOTO CYBEPECHHTETA.
Crpanbl CkangunaBsuu B XVII — XVIII BB.

Pegopmur  emopou nonosunvr XVIII 6. ("llpoceewennsviii abconromuzm”).
AbcomotHass moHapxusi B EBpome k cepeaune XVIII Beka. M3menenust B
roCy/IapCTBEHHOM arrapare. BiacTte B IeHTpe U Ha MecTax. BiiacTHbie mpeporaTtuBbl
LEPKBU U CEHBOPOB. [ OCYIapcTBO M LIEPKOBb B KAaTOJUYECKUX M MPOTECTAHTCKUX
ctpanax EBpombl. "[IpocBemieHHbIil aOcomoTU3M" Kak 001eeBporneickas moJIuTUKa
MojaepHu3anuu  (camopedopmupoBaHus) '"craporo mopsaka'. Haeonorudeckoe
000CHOBaHWE HOBOU MOJTUTHKHA MOHAPXHUH.

3anaonoesponeiickas Kynomypa 6 nepuod Pauneco Hosozo épemenu. Kynbsrypa



AMOXU OAPOKKO: 00IIME 0COOEHHOCTH; XyH0KECTBEHHAs KYJIbTYpa; «T€OJIOIMYECKH
noBopot». «Bek spynutosy. OOiiecTBeHHO-TIoNUTHYECKass Mbicib XVII — Havyama
XVIII 8B. XK. bonen. P. Jlekapr. I'. I'poruii. T. [066¢. b. Crinno3a.

IIpocsewenue. IlpocBelieHNE Kak €BPOICHCKOE M aMEPUKAHCKOE HAECHHOE
nsuwxkeHue. Ero BpemenHble U reorpaduueckue paMmku. JKaHpbl MpOCBETUTENBCKOM
mutepatypbl. [IpocBemienrue kak TeueHHe (Guinocockoil U MOIUTHUECKON MBICIH.
Jlx. Jlokk. Bomprep. . nme Montekcnhe. X.-XK. Pycco. O.-I. Mopemnu. I'b. ne
Maonu u ap.

11.3.2.3. Amepuxa 6 XV — nauane XIX ss.

ITepBbie aHmuiickue kojioHMU B Amepuke. [locenenusl u unaepl. dakrop
CBOOOJHOM 3€MJIM M €r0 BIUSIHUE HA COLIUAIbHO-DKOHOMHYECKOE Pa3BUTHE KOJOHMM.
[Tonutuyeckoe ycrpoiictBo kosonuid. [Ipocsemenue. b. ®panxnun. T. Jxeddepcon.
Ycunenne SKOHOMUYECKMX W TMOIUTHYECKUX MNPOTUBOPEUYMN MEXKIY KOJIOHUSIMH U
MeTtpomnoaueit mociie CemusneTHe BoiHbI. [lopeM 0CBOOOIUTETHLHOTO IBUKCHUS.

Hauaio BOOPY>KEHHOMU 00pbHOBI. "Jlekiapanuss ~ HE3aBHCUMOCTH'.
JleMokpaTtnueckrie mpeoOpa3oBaHUs B XOJIC PEBOJIIOIIMN. XOJ BOSHHBIX JICUCTBUN B
1775 — 1781 rr. JI. Bamuurron. Mexaynapoanoe nonoxenue CHIA. Bepcanbckuid
mup. OOocTpeHne CoIMaTbHO-YKOHOMUYECKUX MPOTUBOPEUUN TIOCJIE BOWHBI.
Boccranne JI. Illeiica. CranoBnenue rocynapcrseHHoro ctpos CIIA. Ot "Crareit
koHpenepauun" k xoHctutynuu 1787 r. Ee xapakrep. "bwine o mpasax". O6miue
0COOCHHOCTH aMEpPUKaHCKOM peBotonuu. MTorn u uctopuueckoe 3HaueHue BoilHbI
3a HE3aBUCHUMOCT.

[Tonutnueckass wmbicns B CIIIA »snoxu  BolHBI 32  HE3aBHCUMOCTS.
®denepartuBHas roCyJJapCTBEHHOCTD B MPEACTABICHUAX «OTIOB-OCHOBATEIIEH).

OCOOEHHOCTH UCMAHCKOM © TOPTYrajbCKOM KOJOHUAJBHBIX CHUCTEM B
Awmepuke. Kprusnc nenaHCkol KOJIOHMAJIbHOM CHCTEMBI BO BTOpo# nosnoBuHe X VIII B.
Pepopmer bypOGonoB. HoBas amgMuHHCTpaTHMBHAs CHCTEMa, YCHJICHHE KOHTPOJIS
METPOIIOJINH, POCT IKCILTyaranuu Macc. Boccranue Tynak Amapy B Ilepy, nBuxeHue
koMyHepoc B HoBoii I panaze.

OGoctpenne OOpbOBI MEXIY EBpPONCHCKUMH JIep)KaBaMH 3a BIUSHHE B
3anaJHOM MOJYIIAPUH, YCUIIEHUE aHIJIO UCIIAHCKOTO COMEPHUYECTBA. JeATEeNbHOCTD
@®. Mupannbl. Kpeonbsckue peontonnonepsl. Binsnue ®OpaHily3ckoil peBONMIOINH Ha
Jlarunckyro Amepuky. PeBomtorius HerpoB-pa0boB Ha ['anuTu u ee nmocienacTusl.

[Ipennoceulky, XapakTep W ABWXKYIIME CHJIBI BONHBI 3a HE3aBUCHMOCTD.
OcHOBHBIE paillOHBI W 3Tanbl OCBOOOAUTENBHOrO JIBH)KEHHA. BoitHa 3a
He3aBUCHUMOCTh B Mekcuke. Ponb Hapogubix macc. JledarensHocts M. Mpanero u
X.M. Mopenoca. OcBoboaurensHoe nBmwxkeHne B Benecyane. | u Il Benecyanbckue
pecyonuku. [IpruarHbI TOpakeHUsT PEBOIOIMOHHBIX CHJI Ha TIEPBOM dTare 00phObI.
HesarenbHocTs C. bonuBapa, mporpaMma KpeoJIbCKUX PEBONIOIMOHEPOB. Co3naHue
PEBOJIIOIIMOHHBIX apMUNA. AHTOCTYpCKHI KOHTpecC. 3aBeplIeHHE OCBOOOXKICHUS
Benecyansl, HoBoit ' panaasr u DxBagopa. OcoOeHHOCTH U X0J1 BoiHBI Ha Jla-Ilnare.
Can-Maptun u Agjackuit noxoz. OcBoboxenne Ynunu u [lepy apmusimu bonuBapa u
Can-Mapruna. 3aBepuieHue BOWHBI 32 HE3aBUCHUMOCTb, €€ PpE3yJdbTaTbl U
uctopudeckoe 3HaueHure. OcBoOoxkaeHue bpa3uimy oT mopTyrajibCKoro rocro/icTBa.




[Tonutnueckas Mbiciib B cTpaHax Jlatunckoih Amepuku B XIX — Hayane XX BB.

11.3.3. Cmpanwvt Eeponvt u Amepuxu é konye XVIII — nauane XX ge.

11.3.3.1. Cmpanwvr Eeponvt u Amepuxu na pyoesce XV — X1X 6. Dpanyyzckas
PesonIoYUsL U HANOIEOHOBCKUE BOUHDbL

Oxonomuueckoe paszsumue Eeponvr x xonyy XVIII 6. IIpoMblUIEHHBIN
NEPEBOPOT B AHIVIMU: IPUUYMHBI, OCHOBHBIE ATAlbl, HCTOPUUYECKOE 3HAUCHUE.

DpaHyy3ckas pesonoyus: npuiUHbl, OCHO8HbIE dMAanbsl, 8ajcHeliuiue cooblmus,
umoecy. OUHAHCOBBIA U SKOHOMUYECKUU Kpu3uc DpaHIMM HAKaHYHE PEBOJIIOLMU.
ITonbiTku pedopm. Hapomnoe nBwkeHue. ['eHepalibHbIE MITAThl. YUpeauTEIbHOE
coOpanue. Ilepssiil nepuon peBosonu. KOHCTUTYIIMOHHBIE MOHAPXUCTHI y BIACTH.
3akoHonarenbHOEe coOpaHue. «Jlexknmapanusi MpaB YeNOBEKa M TPaKIaHUHA.
[TonmuTnueckue u counanbHble MpeoOpa3oBanHus. HoBas rocynapcTBeHHasl cucrema.
Pemenue arpapHoro Bompoca. Peomtoumss u unepkoBb. Koncturynmsa 1791 r
PoGecmnibep, Mapar, Jlanton. [lomutrueckuii sranutapusm. Pa3BuTie KpecTbIHCKOTO
nBIKeHUs. KOHTppeBoOIMOHHOE JIBH>KeHUE. Omurpanus. Pesomonus u EBpona.
Bapennckuin kpusuc. @enbsHpl. Bompoc o BoiHe W ee Hadano. Kpwuswuc
KOHCTUTYUMOHHOW MoHapxuu. Boccranme 10 aBrycra 1792 r. VYcraHoBieHue
pecriyonmuku.  JXuponmuctel.  CBepkeHue  MoHapxuu.  HoBoe — arpaphHoe
3aKkoHoAaTeNbcTBO. Hawano teppopa. CentsiOpbckue yoOuiicTBa. HarmoHanbHbIN
KOHBEHT. JKMpOHIHUCTBI U MOHTaHbSpbL. Bompoc o HOBOM koHcTUTynMu. Heynaua
MONBITKM YCTAHOBUTH PEXKUM JMOEpaibHON JAeMokpartud. Pa3Buthe HapoaHOTO
IBWKEHMS, PEBOMIOLNMOHHOE Hacuiaue. CaHKIONOTBL, WX COUHUAIBHBIA U
MOJINTUYECKUI JraJiuTapusM; Bompoc o IueHax. bopsba Topsl u Kuponnusl.
Boccranue 31 mas — 2 utonst 1793 r. fIkoOuHckas pecnyonuka. ['paknanckast BolHa.
Koncrturynua 1793 r. "BpeMmeHHBIM pEBONIOUMOHHBIA TOPSAOK yIpaBIEHUS .
ITonuTnyeckas cucrema SIKOOMHCKOM IUKTaTyphl. Teppop. Bompoc o aBoesiacTuwm.
boprba dpakumii cpenu sikoOunues. [lagenne r6epTucTOB U TaHTOHUCTOB. Kpusuc u
najeHue sikoounckor Biactu. IlepeBopor 9 tepmumopa II roma pecnyOmuku. Ot
Tepmunopa k bpromepy. JIeMOHTaX 4YpE3BBIYAHHOIO pEXHMA. DKOHOMHUYECKOE
nonoxenue. Hapogueie Bocctanus B xepmuHaie u npepuane. Koncruryuus III roga
Pecniy6muku. Pexxum Jlupextopuu. BosBbimenue reHepana bonanapra. Kpusuc
pexuma J{upexropuu. "IlTomutuka kaueneit". IlepeBopot 18 — 19 Opromepa VIII rona.
Hcropuueckue urorn n Hacieaue Opannys3ckon peomonuu. [lonmutrueckas MbICb
B0 @panunu snoxu Pesomonnu.

Eepona 6 nepuoo Hanoneonoscxux eotin. @pannusi Bo Bpemsi KoHcynbcTBa U
Nmnepun. Ilonutnueckuii peskum Ilepsoit Mmmnepun. OOIIecTBO M IKOHOMMKA
Opanunu Hadana XIX B. HamoneoHOBCKME BOWHBI U MX HUCTOPUYECKOE 3HAYCHME.
Anrmus Ha pybexe XVII — XIX BB.: o0mectBo, BiIacTh, 3KOHOMUKA. [ epMaHCKue
rocynapctBa Ha pyoexe XVIII — XIX BB. Monapxus ['abcOypros Ha pybdexe XVIII -
XIX BB. Utanpsuckue rocymapcra Ha pyoexxke XVIII — XIX BB. Mcnanust B ronsl
HAIOJICOHOBCKMX BOMH. BOWHa 3a HE3aBUCHUMOCTb M €€ HCTOPUYECKOE 3HAYCHHUE.
PecTraBpanms abGcomorusma.




11.3.3.2. Cmpanwvr Eeponvt u Amepuru ¢ XI1X — nauane XX 6.

Cozmanne "BeHCkoi cucteMbl' u oOpazoBanme CBSIEHHOTO COO3a.
PeBomronn M HammoHAIBLHO-O0CBOOOIUTENBHEBIE ABMWKeHUA 20-x romoB XIX B. B
EBpone. «BecHa HapomoB» (1848 — 1849): npuumHbIl, OCHOBHBIE JTalbl H
MCTOPUYECKOE 3HAaUYCHHE peBooLMil Bo @Ppanuuu, ['epmannn, ABctpun, BeHrpuu,
HUranum.

Anrmua B XIX B.: OCHOBHBIE 3Talbl MOJIUTUYECKOM M COIMAIBHON HCTOPUHU.
YTpara craryca «MacTepCKO MUPA».

®pannus: ot PecraBpanuu 10 ycranosineHus Bropoit PecryOnuku.

I'epmanckue rocymapctBa: oT HamoieoHOBCKMX BOWH /10 0Opa3oBaHMs
I'epmaHckol uMIIeprH (OCHOBHBIE ATAlbl MOJIUTUYECKON U COLMATILHON UCTOPHUH).

ABcTpulickas nmrnepus: oT CsimieHHOM PUMCKON HMIIEpUM T€pMAaHCKOW HAlUU
K ABctpo-Benrpuu. OcoOeHHOCTH MOJIUTUYECKOTO CTPOsi, 00IIECTBa U IKOHOMUKH
OUMOJNSIPHON MOHAPXUH.

Uranus: ot PucopmxumenTo k ooweauHenuto crpansl. Mcnanus B XIX B.: oT
abcomoTu3ma k nmubepanbHoi snoxe. [lepBas Peciy6nuka. PectaBparus bypOoHoB.

Wcnanus Ha pyoexe XIX — XX BB.

OO011e UTOTH COIMATBHOTO U TTOJIMTUYECKOTO Pa3BUTHSI €BPOMEHCKUX CTpaH K
Hayaiy XX Beka.

Eeponeiickas kynemypa XIX - wnauwana XX 66. llonutuueckass MbICIIb.
Koncepparuszm. JluGepanusMm. Pagukanu3m. Bo3HUKHOBEHHE W PpaclpOCTpaHEHUE
MapKcu3Ma. XyJ0)KeCTBEHHas KyJbTypa. Jluteparypa.

11.3.3.3. CllI4 6 nauane XIX — nauanre XX gs.

OCHOBHBIE YEpPTHl COLMATBHO-3KOHOMUYECKOTO pa3BUTHs. [IpOMBIIIIEHHBII
nepeBopor U ero ocoberHHoctu. Cenbckoe Xxo3sicTBO. Pacmpoctpanenue
MJIAaHTAIMOHHOTO pabCTRa.

CkimanplBaHue  MEXaHW3Ma  JBYXIIapTHilHOW  cuctemsl.  [IpaBieHue
denepanuctoB. CymHOCTh mkedhepcoHOBCKON neMokpatuu. "Opa J[kekcona', ee
coLlMaJbHble KOPHU M Xapakrtep pedopm. TepputopuanbHas sKcmaHcus Ha 3amaj.
Boitna ¢ Mekcuxkoit. [Iponcxoxaenne u CymHoOCTb «JIOKTpUHBI MOHPOY.

O6octpenue Borpoca o padosiaaaeHnd B 1830-x rr. @opMbl CONPOTHUBICHHS
paboB. Bo3HUKHOBEHHE a0OJUIIMOHUCTCKOTO aBmkeHus. Y. Iappucon, ®. Jlyrac.
I'paxxnanckas BoitHa B CILIA: mpyu4KrHBI, OCHOBHBIE 3TAllbl, UICTOPUYECKOE 3HAYEHUE.

OxoHomuueckoe  pazputue CIIA  mocme  rpaxgaHCKOM — BOWHBI M
PEKOHCTPYKIIMU. DYHKIMOHUPOBAHUE HOBOM JIBYXITAPTUMHON cUCTEMbl. OCHOBHBIE
npoOieMbl BHYTpEeHHEW monuTuku. Pabodee aBmxenue. Yukarckas apama 1886 r.
®epmepckue aBukeHus. [pednmxepbl. ['punOexepbl. I'enpu [xopmx u  ero
arutanus. [lonmynucrckoe ABUKEHUE.

VYcunenve 3KCMAHCMOHUCTCKUX TeHAEHIUN BO BHemHeW nonutuku CIIA B
koHIe XIX B. ®opMuUpoOBaHHE IKCIIAHCUOHUCTCKON UJIEOJIOTUH.

Kynberypa n nonutndeckas moicib CIIA B XIX — Hayane XX BB.




11.3.3.4. Bracmos, obwecmesa, cocvoapcmea Eeponwvl u Amepuxu 6 nepuoo Ilepsou
mupoesou eounst (1914 — 1918)

[Ipuuunbl BoWHBL. DJnoxa wumnepuanuzma. CkiaagblBaHUE MPOTUBOCTOSIIUX
koanmuuuil. Hapactanwe mnpoTuBOpedHii MEXAY MPOTUBOCTOSIIMMH  OJIOKaMHU.
Crparernueckue miaaHbl cTopoH. CapaeBckoe yOUICTBO U UIOIbCKUN Kpu3uc 1914 r.
Hauasno BoiHBI.

Boennsie neiictBusi u guriomarndeckas 6opbda B 1914-1916 rr. Muposoit
MaciTad BoWHbI. Ee oTinunst oT npeamecTByomuX BoitH. Poiib TaiiHol quriiioMaTuu
B TMOJIOTOBKE M B XOJ€ BOWHBI. Poiib HalMOHAJIBHBIX MNPOOJIEM, HAIIMOHAJIBHBIX
JBIDKCHHM, HallMOHAJIM3Ma BO BpeMs BOMHBI. HannoHanbHbI (akTOp B MOJUTHKE
BOIOIOIIMX CTPaH IO Pa3JI0KEHUIO ThUJIa MPOTUBHHUKA.

BoiiHa u rocynapcTBEHHOE perylrMpoBaHUE XO3SMCTBEHHOU Xu3HU. [Ipobiema
MOOUWIM3alMU  JIIOACKMX M MaTepUalbHBIX PECYpCOB JUIsl BEJICHHUS BOWHBI.
HeoOxomuMoCTh  pe3Koro pacimmpeHus TOCyJapCTBEHHOTO BMEIIATEIhCTBA B
ASKOHOMHUKY. OCHOBHBIE HAIIPaBICHUSI TOCYIAPCTBEHHOTO PEryJIUpOBaHUS BOEHHOM
DKOHOMUKH B BOMOIOIUX cTpaHaX. CTaHOBJICHHE BCEOOBEMITIONICH CHCTEMBI
rOCYAapCTBEHHOIO KOHTPOJIA. DOpMBI U METOABI TOCYIAPCTBEHHOTO PETYIUPOBAHUS.
[lpuunabl  mpeobnagaHusi  BHEOKOHOMHUYECKHMX  METOJOB  TOCYIapCTBEHHOTO
YIpaBI€HUS BOEHHOW SKOHOMUKON. ColMalbHO TMOJUTUYECKUE MOCIEICTBUS
pacliMpeHuss TOCYyJapCTBEHHOIO  BMENIATEIbCTBA B JKOHOMHUKY.  YCUIICHHE
LEHTPAIbHBIX OPraHOB HMCIOJHUTEIBHOW BIACTH. YBEJIHMYEHUE OIOPOKPATUYECKOTO
YUHOBHMYbEro amnmapara. OrocynapcTBiIe€HHE pbhIHKAa Tpyna. BceoOmias TpymaoBas
MOBUHHOCTh. OTHOIIEHUE K CUCTEME TOCYIAPCTBEHHOTO KOHTPOJISI HaJl SKOHOMUKOM B
pa3IMUHBIX CJOsIX oOmecTBa. BoiiHa W MeEXIyHapoaHas coIual-IeMOKpaTus.
[{uMMepBanbICKOE NBUKEHHUE, €0 COCTAB, XapAKTEP OCHOBHBIX JOKYMEHTOB.

OtnenpHbIE cTpaHbl B rofibl BoHBL. [{eHTpanbhble aepxkassl B 1914 — 1917 T
I'epmanus. ABctpo-Benrpus. Typrwus. bonrapusi. Crpansr Cornacust B 1914 — 1917
rT. Aamus. @panuus. Urtanus. Pymeiaus. ['penus. CIIA. [Ipuunnsl HelTpanuTeTa
no 1917 r. u nmocneayroniero BCTyIUIEHHs B BOiHY. BoliHa u peBomtouust B Poccum.
Brixon Poccun u3 BOMHBI.

Xon BowHel B 1917-1918 1. wm ee 3aBepuieHue. YruyOsieHue
BHYTPHUIIOJUTUYECKOTO KpPU3KMCAa B CTpaHaX TepMaHCKoro Onoka. BoeHHbIe
nopakeHust M pacnaja koanuuuu LleHTpanbHbIX nepxkaB. KoMmnbeHckoe nepemupue.
Hrorn n nocnencreusa [lepBoii MupoBOM BOMHBEI. BOiHA Kak NOBOPOTHOE SBICHUE
MHPOBOU UCTOPUH.

11.4. UcTtopusi HoBeiilero BpemeHnun

11.4.1. Bcmynumensnuie 3ameuanusn

[Tonsatue «Hoseunmee Bpems». Ilepuommszanmsa wucropun HoBeHIEro BpEMEHH.
Hctounuku u ucrtopuorpadus ucropun ctpan EBponbsl m Amepuku B Hoseiimiee



BpEMH.

11.4.2. Bracms, cocyoapcmea u oouecmea 6 Eépone u Amepuxe 6 mexceoeHHblil
nepuoo (1918 — 1939)

Mup nocne Ilepeou muposoii eounvl. Bepcanbcko-BammHrTonckas cucrema
MEKIyHapOIHbIX OTHOIIEHUM. [ocynapcTBo B pamkax Bepcanbcko-BammHrronckon
cucteMbl. HoBble He3aBucuMble rocyaapctBa. OrpaHMYEHHBIM XapakTep UX
cyBepenutera. « CaHUTapHbIA KOpAOH». MexayHapoaHbie oTHOLIeHUA B 1930-¢ IT.

Pesonroyuonnwviti kpusuc ¢ cmpanax Eeponvr ¢ 1917-1923 2. KOMUHTEPH B
1920-x rr. Ilpuuunbl crtabunuzaruu 3amagaHoro mupa. CIIA, BenuxoOpurtanus,
Opanuus u Tepmanus B 1920-e rr. Utanbsackuit dammsMm. Ilpuxoxn damuctoB k
Bractu. Pammcrckoe rocynaperso B 1920-x rr.

Mupoeoii sxonomuyeckuu Kpusuc u e2o nocieocmsusi. IIoMCKU U CTaHOBJICHHE
HOBBIX MOJIETIEH OpraHu3aIuy JruOepasbHO-IEMOKPATHUECKOTO O0IIeCcTBa B AHIVINH,
CIIA, ®panuuu u Ucnanuu. «Hosbil kype» @.J1. Py3Benbra. [Ipuxoa HauucToB K
Binactu B [epmanuun. UtanbsHckuii (ammsm u repmanckuii Harusm B 1930-e T
JleBoe 1 kOMMyHUCTHUYECKOE IBUkeHUE B 1930-¢ IT.

[IpuurHBl 060CTPEHNS BHENIHETIOIUTHYECKON cuTyaruu B kKoHie 1930-x rr. Ha
nyTy K0 BTopoit MupoBOM BOMHE.

11.4.3. Cmpanwvt Eeponvt u Amepuku 6 nepuod Bmopoit mupoeoii eoiinwt
(1939 — 1945)

Luckyccuu o npuuunax u xapakmepe Bmopoii mupoeoii eotinwi. Ileprnoauszanus
uctopuu BoWHbI. CKiajblBaHUE OJIOKa arpecCUBHBIX TocyaapcTB. boeBbie nencTBUS
nepBoro nepuona BodHbI. KoHconmupanus aemokparnueckux cuil. OObequHEHHBIE
Haiuu. KopenHoil mepenom B xone Btopoit mupoBoi BoiHBI. boeBbie nencTBUA
3aBEpIIAIOIIETO NMepHOa BOMHBI. 3aBepIlICHUE BOMHBI HA 3anaje. 3aBepllIeHUE BOMHbI
Ha BOCTOKE.

denomeH KoUTAOOpAlMOHM3MA: THUMOJOTHS W O0IIas XapaKTepUCTHKa
aBieHus. llonuTUdeckue CTPYKTYphbl, COLMAIbHBIE HHCTUTYTHl B TOCYAapCTBax-
arpeccopax: COIOCTaBUTENbHBIN aHamu3. Pempeccunm Kak KiroueBas (QyHKUUSA
rocy/apcTBa B Jiep)kaBax «ocH». ba3oBble M€0I0rnuecKue MPUHIMMIbI (alIUCTCKOM
¥ HAIMCTCKOW TMpOMaraHjabl: aHTUKOMMYHU3M, aHTHJIMOEpAIN3M, aHTUCEMUTU3M.
XOJIOKOCT KaK IPENOCTEPEKEHUE YEIIOBEUECTBY. 3allaHbIE IEMOKPATUU B YCIOBUAX
BOWHBI. OJKOHOMHYECKHE OTHOUIEHWS B TOABI BOMHBI: MOJEIM M CTENEHb HX
s dpextuBHOCTH. OOIIECTBA BOGHHOTO BpEMEHH: 00111€€ U 0COOEHHOE.

HUrtorm m wucropmyeckue mnocuenctsus Bropoil MupoBol BoWHBL I[lamsATe o
BOMHE KaK (pakTop pa3BUTHs COBPEMEHHOIO MHUPA.

11.4.4. Brnacme, cocyoapcmea u oouecmea ¢ Eepone u Amepuke 6 nepuoo
«x01100H01 6olinbLy (1946 — 1991)

Hmoeu Bmopou muposoii eotinbl. I3Menenue 6ananca cujia Ha MUPOBOM apeHe.
JlepkaBbI-TOOCTUTENHHUIIBI W TOOeXKACHHBIC. MarepuaiibHble W HJICHHO-



NOJIMTUYECKHE TMOCeACTBUS BOWHBI. CoOLMANbHO-TIONUTHYECKass OOCTaHOBKa B
EBpore. 3HaueHne JeMOKpaTHUECKOTO (pakTopa B MOCIEBOCHHOM yCTPOMCTBE MHpA.
Hemorpaduueckass curyaruss B EBpome. [lpoGmemMa miepeMemieHHBIX — JIHII.
IlocmencTBust BOWHBI JJI1 KOJIOHMAJIBHBIX M 3aBUCHUMBIX CTpaH. MexIyHapOoIHbIE
OTHOILIEHMS 1ocie BTopoli MUPOBOM BOMHBI: OCHOBHBIE 3TAlbl UCTOPUU. «XOJIOIHAS
BOITHa»: MPUYUHBI, OCHOBHBIE (popMmbl, XpoHonorndeckue pamku. HATO. OB/I. COB.
OcHoBHbIe 3Tanbl eBpomneiickoil unterpauun. Co3ganue EDC u ero pacmmpenHwue.
Hawano pacnaga kolOHHMaIBHOW cucTeMbl. Bo3pacTtanwe poiau CTpaH "TPEThEro
mupa". JIBUKEHNE HEPUCOECTUHEHUS.

Cmpanvl 3anaoda: skoHoMuxa, noaumuka, uoeonoeus, kyrsmypa. llepexon k
HSKOHOMHUKE U MOJUTHKE MUPHOTO BpeMeHU. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH SKOHOMHUYECKOM
MOJIMTUKA B CTpaHax 3amanHod EBponbsl u AMepuku. M3meHeHHe coluaibHON
CTPYKTYpbl 00IllecTBa. YKpEIUICHHE M Pa3BUTUE JEMOKpATHH B CTpaHax 3amajHou
EBponbl. M3MeHeHUs B NapTUITHO-NOJUTUYECKHMX CHUCTEMaxX CTpaH 3araJHou
EBponbl. HoBble koHcTUTynMu @panuuu, WUranun, OPI. Hosble nomutnyeckue
TeueHus u naptuu. Heonmubepanbl 1 HEOKOHCEPBATOPBL. XPUCTUAHCKHUE JIEMOKPATHI.
Pedopmusm. Conman-gemMokpaTtust U counai-pepopmMusm. YcuiieHUe BIUSHUS JIEBBIX
naptuii u JaBwkeHuil. «locymapcTBo OmarococtosHusy. HayuHo-TexHUYECKHit
porpecc.

Cmpanwvl 3anaoa nocie Bmopoti muposoti eounwvr: CUIA. BenukoOpuranusi.
Pacnang xomonmaneHOi wmnepun. bpuranckoe CoppyxecTtBo Hauuil. PpaHuus.
HUramusa. OPI. Crpanbr LlentpansHoit u IOro-Boctounon EBpomnsl nmocne Bropon
MHUpPOBOM  BOMHBI. OCHOBHBIE TEHICHIMHM  COLMAIbHO-DKOHOMHYECKOTO U
ITOJIMTUYECKOTO Pa3BUTHsA CTpaH JIaTMHCKOM AMEPUKH B IOCIEBOCHHBIM IEPHOL.
KyOuHcKast peBoionus U €e ICTOPUUECKOE 3HAUYCHHE.

Meorcoynapoonoe pabouee u Oemokpamuyeckoe 08udiceHue nocie Bmopou
MUpPOBoOL BOUMHbL. [TpuunnbI najaeHus IIOJINTUYECKOTO aBTOpUTETA
KOMMYHHMCTHUYECKOTO JIBMKCHHUSI B YCJIOBUAX 'XonogHoW BoWHBI". Pemenuss XX
cbe3na KIICC. «PeBU3HOHHM3M» W KPU3HUC B KOMMYHHCTHYECKOM JIBH>KCHHHU.
Co3nanne Counanucruieckoro MMHTepHannoHai.

ObnosneHueckue npoyeccvl 8 Xpucmuanckou yepksu. Bropon BarukaHckuii
BCeNeHCKU cobop u ero pemieHusi. CoBpeMeHHbIN KatonuiuiM. Co3mgaHue u
nestenbHocTh BCLL. OxymennsM. [lonmutrudeckuii uciaM Bo BTOpOH MojoBUHE XX B.

Honumuxa «paspsoku» u ee npeoenvl. OTpaHUYEHUE SAEPHBIX BOOPYKEHHM.
HoBblii BHUTOK HamnpsbkeHHOCTH. "HeokoHcepBaTMBHAs BOJIHA" B TOJUTUKE H
skoHOMHUKe 3amajna. CoBpeMEHHbI NapTUHHO-TOJUTUYECKHM CHEKTp B CTpaHax
3amannoi EBponel n CIIA. "Hoseie mpaBeie”. Ilepectpoiika B CCCP n nonutuka
«HOBOTO MbIIUIEHU». Ee 0CHOBHBIE noOcnencTBys. JIMKBUaAMsg KOMMYHUCTUYECKUX
pexumoB B Bocrounoii Espornie. Pociiyck COB u OB/l. Pactiag CCCP.

11.4.5. Baracme, 2ocydapcmea, oouiecmea u noaumuKko-npagoeas Mulciip 6
cmpanax Eeponvt u Amepuku na pyoexce XX — XXI @s.

Kouney o6unonapnoco mupa. Pacmang CCCP: npuduHBI, OCHOBHBIE DTallbl,
rio0anbHble TOCHEACTBHs. J[eMOHTa)X MPOCOBETCKHX pPEXUMOB B Boctounoii



EBpone. IlepcniektuBa «HOBOrO MUPOBOIO MOPSAKa». MexIyHapOAHbIE OTHOILLICHHUS
u mpobnema mobanuzannu. CouuaabHbIe U MOJUTHYECKUE CUCTEMBI COBPEMEHHOTO
3amaga. [moGanpHbli 3anmaag u miobanu3upyrommiics BocTok. DkoHOMHUYECKHE
pedopmel B Kutae. Kuraii: k HOBoIi cBepxaep:xaBe?

ClIA 6 coepemennom mupe. (OCOOCHHOCTH BBOJIOLHMH  COLMAIBHO-
nosmtrnyeckux cTpykryp CIIA B koHne XX — Hagane XXI| BB. AMeprKa Kak LEHTP
MUpPOBBIX MporeccoB. Ilpenenst MoHomomsipHoro wwupa. IlepcrekTuBbl: HOBas
OUMONSPHOCTH WJIM MHOTOMOJIIPHOCTH?

Eepona 6 xonye XX — mauane XXI| 6s. Co3nanue Enpometlickoro Coro3a.
Pacumpenne EC B 2000-e rr. «Crapas» u «HoBas» EBpomnbl: o0iiee u ocoOeHHOE.
Crpanbl 3anagHoit u ILlentpanbHoit EBpombl Ha pyOexe croietuil: Ppanius,
Wranus, Ucnanus, [opryranus u np. O0senunenue I'epmanun. CoBpemennas OPT.
@®PI" u Poccus. Crpansl LenTpansHo-Bocrounoii EBpornibl Ha pybexe XX — XXI BB.
DKOHOMHUYECKHUE, COLUAIbHbIE U MOJIUTUYECKUE OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS TOCYIapCTB
Jlatunckoit Amepuku B koHie XX — Hauane XXI| BB. Poccust u JlatnHckass Amepuka
Ha COBpPEMEHHOM »7»Tane. MupoBoil skoHomMuYeckuii kpuzuc 2008 1. u ero
HCTOPUYECKOE 3HAYCHHUE.

O6ocTpenne MexayHapoaHo oOctaHoBkH B cepenune 2010-x rr. Kpusuc u
rpaX<J1aHCKas BOMHa Ha YkpauHe. «ApaOckas BeCHa» U «mepeopmMaTupoBaHUE
bmmxuaero Bocroka. Bo3HukHOBeHME «lMICiaMCKOTO TOCyAapCcTBa»; JEUCTBUS
pamukanbHeIX uciaaMuctoB B Mpake m Cupun. Ilomutmka Poccum Ha bamxzem
Bocrtoke u npo6iema popMupoBaHUsI IUPOKOH aHTUTEPPOPUCTUUECKON KOATULIUU.

3. PexomeHnayemas qureparypa

3.1. Ob6s3aTennbHas
e Bcemupnas ucrtopus. 1. 1. pesnnit mup. M., 2011.

e Bcemupnas ucropus. T. 2: CpegHeBekoBble NUBUIM3anny 3anaaa U Bocroka.
M.: Hayxka, 2012.

e Bcemupnas ucropus. T. 3: Mup B Pannee Hosoe Bpemsa. M.: Hayka, 2013.

e Bcemupnas uctopus. T. 4: Mup B XVIII Beke. M.: Hayka, 2013.

e BcemupHaa ucropus. T. 5: Mup B XIX Beke: Ha myTH K MHIYCTPUAIBHON
uuBunanzanuu. M.: Hayka, 2014.

e Cepree N.II. TocymapcTBEHHBbIE YUpPEKICHUS APEBHUX pUMISH: llo3mHsis
pecnyOnuka u Panuss umnepus. Xapbkos, 2013.

e CMmopukoB A.M. Penurus u Bmactb B Pumckoil pecnyOnMKe: MarucTparsl,

xKpeubl, xpambl. M., 2012.



®epriocon H. Umnepusi. Yem coBpemennslii mup o6s3an bputanuun. M.: ACT:
CORPUS, 2014.

Yepunmne V. HMctopusi aHIIOA3BIYHBIX HapojoB: B 4-x TT. ExarepunOypr:
I'onza, 2012.

[apnen JI. Xammypanu, naps BaBunona. M., 2013.

[TomuTrueckue mapTuu U OOIIECTBEHHBIC ABMKEHUST B MOHapxuu ['abcOypros,
1848-1914 rr. Ouepku / Bamenko M.C., Benuuko O.U. u np. M.: Unapuk,
2018.

XapanoBa O.B. VYcepame, uyectonmobue u kapbepa. YUMHOBHMYECTBO B
MoHapxuu ['abcOyproB B 3moxy mpocBenéHHoro abcomroruzma. M.: MHApUK,
2018.

OTtkpbiTHE «OpaTheB-cliaBiH»: Pycckue myTelmecTBeHHUKH Ha bankaHax B
niepBoii monopuHe XIX Beka. CII6., 2018.

Hemuporckuit A.W. Uctopus JIpeBHero Mupa. AHTUYHOCTh. YUEOHUK IS
By30B. M.: «AkageMuyeckui npoekm», 2018.

CypuxoB U.E., JIanmyctun b.C. Uctopus Jpesneii [ peruu: YuedHoe nocobue
IUIS ICTOPUYECKUX (PaKyIbTeTOB BY30B. M.: «AkagemMuueckuil mpoekt», 2019.
Ieiiccep JI. Uctopus Pepopmaruu. T. 1-4. M.: Enutopuan YPCC, 2018
Moconkuna T.B. Counansnas ucropust Aurimuu. XIV-XVII BB. CII0: Lentp
r'yMaHUTApHbIX nHuIMatus, 2017,

Yuxxem K. CpennerexoBass EBpona. Ot nanenuss Puma no Pedopmaruu. M.,

AnpnivHa HOH-QuKIH. 2019.

3.2. JlonoJIHUTEIbHAS

Aizenmitar M. II. bputanus HOBOrO BpEMEHU: MOJIUTHYECKAsT HCTOPUS:
yueOHoe nocodue. M.: K/1Y, 2007.

Ap3sakansH ML.L., Pepaxun A.B., YBapos I1.1O. Uctopusa ®@panuuu. M., 2005.
Bbpuranckas umnepus B XX Beke. M., 2010.

bpurtanckas umnepusi: CTaHOBJIEHUE, DBOJIOIMUSA, pacnajl: yueOHoe mocooue /



ITon. pen. B. B. BricokoBoii. ExarepunOypr: YpanbCckuii rocyaapCTBEHHbIM
yHuBepcurert, 2010.

HanunoB C.YO. Uctopust Kanansl. M.: Becs mup, 2006.

Heroes B.B. Buemnsas nonmutuka Poccun u mexayHapoansie cucteMsl: 1700-
1918 rr. M., 2004

Kyxos JI. C. Umnepus u Bnacth: KOxnas Adpuka B 70-rr. XIX Beka. M.,
2006.

NBanunk A.M. Hakanyne xkononuzauuu. CeepHoe IIpuuepHoMopre u
CTETHbIE KOUCBHUKHU -7 BB. 10 H.3. M., bepnun, 2005.

Ucrtopus I'epmanuu / [lox pen. b. bonreua, 0. B. I'anaktuonona. T. 1-3. M.,
2008.

KemOpumxckast ucropus apesrero mupa. T. IV Ilepcus, I'penus u 3anagHoe
CpenuzemHomopbe ok. 525 — 479 rr. 1o H. 3. / Iloxn pen. k. bopamana u ap.
ITep. c anrn. A. B. 3aiikoBa. M., 2011.

Kynpssuesa T.B. Hapoansiii cyn B aemokparnueckux Adunax. CII6., 2008.
Hogas uctopus. bpuranckas ummnepusi: COBpeMeHHbIE MOAXOAbI U OLeHKH / M.
I1. Aitzenmrar u ap. M., 2007.

Cypukos U.E. Octpakuszm B Apunax. M., 2006.

CyxopykoB A. B. CoapyxectBa Harmii: B3mian u3 Mocksel // Poccust u
bputanus: Bein. 5 / OtB. pen. u coct. A. b. JlaBuacon. M., 2010.

Tanemmua H.I1. Tlonutrueckas 6opprba Bo dpaHIUKU MO BONPOCAM BHEIIHEH

MONUTUKU B Tos1bl Uronbckoid MmoHapxuu M., 2005.



4. JleMOHCTPAUIMOHHBIA BapUAHT, 00pa3ilbl 3a]aHU I

4.1. IlpuMepHbIC BADUAHTHI TECTOB

| BAPUAHT

o BoiOGeputre oaHy u3 12 npensioKeHHBIX [UTAT M3 HMCTOPUYECKHUX
HCTOYHUKOB MO BceoOlleil MCTOPHH, MPOUYTHUTE (MPH HEOOXOAUMOCTH, C
HCMOJIb30BAHUEM CJIOBAPS) U HANMUIINTE HCTOPUYECKOE ICCe — HeOOIbIITYI0
no oobemy (500-600 cj10B) NUCHbMEHHYIO PA0OTY, COYETAKOILYI0 CBOOOIHbIE
paccyXkjaeHusi ¢ JJeMEHTAMHM HAay4YHOI0 AaHaJu3a; OHO JIOJI2KHO
NPEACTABJIATh CO00M WEJOCTHBIA TEKCT, COAep:KAIIUIl pa3BepPHYTbIE
OTBETHI HA CJIeAYIOIIHe BONPOChI (cM. 3aganusi 1 —5).

A. 13 NICTOYHHUKOB 110 NCTOPUHN BEJIMKOGPUTAHMUA 1 CIIA

GOPAI'MEHT A-1

WHEN, in the course of human events, it becomes necessary for one people to
dissolve the political bands which have connected them with another, and to assume,
among the powers of the earth, the separate and equal station to which the laws of
nature and of nature’s God entitle them, a decent respect to the opinions of mankind
requires that they should declare the causes which impel them to the separation.

We hold these truths to be self-evident: that all men are created equal; that they
are endowed, by their Creator, with certain unalienable rights; that among these are
life, liberty, and the pursuit of happiness. That to secure these rights, governments are
Instituted among men, deriving their just powers from the consent of the governed;
that whenever any form of government becomes destructive of these ends, it is the
right of the people to alter or to abolish it, and to institute a new government, laying
its foundation on such principles, and organizing its powers in such form, as to them
shall seem most likely to effect their safety and happiness. Prudence, indeed, will
dictate, that governments long established, should not be changed for light and
transient causes; and accordingly all experience hath shown, that mankind are more
disposed to suffer, while evils are sufferable, than to right themselves by abolishing
the forms to which they are accustomed. But when a long train of abuses and
usurpations, pursuing invariably the same object, evinces a design to reduce them
under absolute despotism, it is their right, it is their duty, to throw off such
government, and to provide new guards for their future security. Such has been the
patient sufferance of these colonies; and such is now the necessity which constrains
them to alter their former systems of government. The history of the present King of
Great Britain is a history of repeated injuries and usurpations, all having in direct
object the establishment of an absolute tyranny over these states. To prove this, let
facts be submitted to a candid world.

He has refused his assent to laws the most wholesome and necessary for the
public good. <...>



GOPAI'MEHT A-2

CHAPTER |
DECLARATION RELATIVE TO FREEDOM OF TRADE IN THE BASIN OF
THE CONGO, ITS MOUTHS AND CIRCUMJACENT REGIONS, WITH OTHER
PROVISIONS CONNECTED THEREWITH

Article 1
The trade of all nations shall enjoy complete freedom:

1. In all the regions forming the basin of the Congo and its outlets. This basin is
bounded by the watersheds (or mountain ridges) of the adjacent basins, namely, in
particular, those of the Niari, the Ogowé, the Schari, and the Nile, on the north; by the
eastern watershed line of the affluents of Lake Tanganyika on the east; and by the
watersheds of the basins of the Zambesi and the Logé on the south. It therefore
comprises all the regions watered by the Congo and its affluents, including Lake
Tanganyika, with its eastern tributaries.

<...>

Article 6

All the Powers exercising sovereign rights or influence in the aforesaid
territories bind themselves to watch over the preservation of the native tribes, and to
care for the improvement of the conditions of their moral and material well-being,
and to help in suppressing slavery, and especially the slave trade. They shall, without
distinction of creed or nation, protect and favour all religious, scientific or charitable
institutions and undertakings created and organized for the above ends, or which aim
at instructing the natives and bringing home to them the blessings of civilization.
Christian missionaries, scientists and explorers, with their followers, property and
collections, shall likewise be the objects of especial protection. Freedom of
conscience and religious toleration are expressly guaranteed to the natives, no less
than to subjects and to foreigners. The free and public exercise of all forms of divine
worship, and the right to build edifices for religious purposes, and to organize
religious missions belonging to all creeds, shall not be limited or fettered in any way
whatsoever.

<...>

CHAPTER VI
DECLARATION RELATIVE TO THE ESSENTIAL CONDITIONS TO BE
OBSERVED IN ORDER THAT NEW OCCUPATIONS ON THE COASTS OF THE
AFRICAN CONTINENT MAY BE HELD TO BE EFFECTIVE.
Acrticle 34

Any Power which henceforth takes possession of a tract of land on the coasts of
the African continent outside of its present possessions, or which, being hitherto
without such possessions, shall acquire them, as well as the Power which assumes a
Protectorate there, shall accompany the respective act with a notification thereof,
addressed to the other Signatory Powers of the present Act, in order to enable them, if
need be, to make good any claims of their own.

Article 35



The Signatory Powers of the present Act recognize the obligation to insure the
establishment of authority in the regions occupied by them on the coasts of the
African continent sufficient to protect existing rights, and, as the case may be,
freedom of trade and of transit under the conditions agreed upon.

®PAI'MEHT A-3

There are many people in the world who really don't understand, or say they
don't, what is the great issue between the free world and the communist world. Let
them come to Berlin. There are some who say that communism is the wave of the
future. Let them come to Berlin. And there are some who say in Europe and
elsewhere we can work with the communists. Let them come to Berlin. And there are
even a few who say that it is true that communism is an evil system, but it permits us
to make economic progress. Lasst sie nach Berlin kommen. Let them come to Berlin.

Freedom has many difficulties and democracy is not perfect, but we have never
had to put a wall up to keep our people in, to prevent them from leaving us. | want to
say, on behalf of my countrymen, who live many miles away on the other side of the
Atlantic, who are far distant from you, that they take the greatest pride that they have
been able to share with you, even from a distance, the story of the last 18 years. |
know of no town, no city, that has been besieged for 18 years that still lives with the
vitality and the force and the hope and the determination of the city of West Berlin.
While the wall is the most obvious and vivid demonstration of the failures of the
communist system, for all the world to see, we take no satisfaction in it, for it is, as
your mayor has said, an offense not only against history but an offense against
humanity, separating families, dividing husbands and wives and brothers and sisters,
and dividing a people who wish to be joined together.

What is true of this city is true of Germany--real, lasting peace in Europe can
never be assured as long as one German out of four is denied the elementary right of
free men, and that is to make a free choice. In 18 years of peace and good faith, this
generation of Germans has earned the right to be free, including the right to unite
their families and their nation in lasting peace, with good will to all people. You live
in a defended island of freedom, but your life is part of the main. So let me ask you as
I close, to lift your eyes beyond the dangers of today, to the hopes of tomorrow,
beyond the freedom merely of this city of Berlin, or your country of Germany, to the
advance of freedom everywhere, beyond the wall to the day of peace with justice,
beyond yourselves and ourselves to all mankind.

Freedom is indivisible, and when one man is enslaved, all are not free. When all
are free, then we can look forward to that day when this city will be joined as one and
this country and this great Continent of Europe in a peaceful and hopeful globe.
When that day finally comes, as it will, the people of West Berlin can take sober
satisfaction in the fact that they were in the front lines for almost two decades.

All free men, wherever they may live, are citizens of Berlin, and therefore, as a



free man, | take pride in the words "Ich bin ein Berliner." ("I am a Berliner").

b. U3 UCTOYHHMKOB I10 UCTOPUA ®PAHIINU

®PAI'MEHT b-1

Henry par la grace de Dieu, Roy de France et de Navarre: A tous présens et a
venir, Salut. Entre les gréces infinies qu’il a pli a Dieu nous départir, celle est bien
des plus insignes et remarquables, de nous avoir donné la vertu et la force de ne céder
aux effroyables troubles, confusions et désordres, qui se trouverent a notre avénement
a ce Royaume qui étoit divisé en tant de parts et de factions, que la plus légitime en
étoit quasi la moindre ; et de nous étre néanmoins tellement roidis contre cette
tourmente, que nous I’ayons enfin surmontée, et touchions maintenant le port de
salut, et le repos de cet Etat. De quoi a lui seul en soit la gloire toute entiére, et & nous
la gréce et I’obligation qu’il se soit voulu servir de notre labeur pour parfaire ce bon
ceuvre...Avons, par cet Edit perpétuel et irrévocable, dit, déclaré et ordonné, disons,
declarons et ordonnons ce qui s'ensuit.

ARTICLE PREMIER.

Premierement, Que la mémoire de toutes choses passées d’une part et d’autre,
depuis le commencement du mois de Mars 1585 jusqu’a notre avénement a la
Couronne et durant les autres troubles précédents, et a leur occasion, demeurera
éteinte et assoupie, comme de chose non advenué. Et ne sera loisible ni permis a nos
Procureurs Geénéraux, ni autres personnes quelconques, publiques ni privées, en
quelque temps, ni pour quelque occasion que ce soit, en faire mention, procés ou
poursuite en aucunes Cours ou Juridictions que ce soit.

.

Deffendons a tous nos Sujets, de quelque état et qualite qu’ils soient, d’en
renouveler la mémoire, s’attaquer, ressentir, injurier, ni provoquer I’un I’autre par
reproche de ce qui s’est passé, pour quelque cause et prétexte que ce soit, en disputer,
contester, quereller ni s’outrager ou s’offenser de fait ou de parole : Mais se contenir
et vivre paisiblement ensemble comme fréres, amis et concitoyens, sur peine aux
contrevenants d’étre punis comme infracteurs de Paix et perturbateurs du repos
public.

I,
Ordonnons que la Religion Catholique, Apostolique et Romaine sera remise et
rétablie en tous les lieux et endroits de ndtre Royaume... sans aucun trouble ou
empéchement. Défendant aussi trés-expressément a ceux de ladite Religion Prétendue
Réformée, de faire Préches ni aucun exercice de ladite Religion es Eglises, maisons et
habitations desdits Ecclésiastiques.

®PAI'MEHT b-2



Art. ler. Immédiatement aprés la publication du présent décret, tous les gens
suspects qui se trouvent dans le territoire de la République, et qui sont encore en
liberté, seront mis en état d'arrestation.

Art. 2. Sont réputés gens suspects: 1° ceux qui, soit par leur conduite, soit par
leur relations, soit par leur propos ou leurs écrits, se sont montrés partisans de la
tyrannie ou du fedéralisme, et ennemis de la liberté; 2° ceux qui ne pourront pas
justifier, de la maniére prescrite par le décret du 21 Mars dernier, de leurs moyens
d’exister et de I'acquit de leurs devoirs civiques; 3° ceux a qui il a été refusé des
certificats de civisme; 4° les fonctionnaires publics suspendus ou destitués de leurs
fonctions par la Convention nationale ou ses commissaires, et non réintégrés,
notamment ceux qui ont été ou doivent étre destitues en vertu du décret du 14 ao(t
dernier; 5° ceux des ci-devants nobles, ensemble les maris, femmes, peres, méres, fils
ou filles, frére sou sceurs, et agens d'émigres, qui n‘ont pas constamment manifesté
leur attachement a la révolution; 6° ceux qui ont émigré dans l'intervalle du ler juillet
1789 a la publication du décret du 30 mars - 8 avril 1792, quoiqu'ils soient rentrés en
France dans le délai fixé par ce décret, ou précédemment.

Art. 3. Les comités de surveillance établis d'apres le décret du 21 mars dernier,
ou ceux qui leur ont été substitués, soit par les arrétés des représentants du peuple
envoyeés par les armées et dans les départemens, soit en vertu des décrets particuliers
de la Convention nationale, sont chargés de dresser, chacun dans son arrondissement,
la liste des gens suspects, de décerner contre eux les mandats d'arrét, et de faire
apposer les scellés sur leurs papiers. Les commandans de la force publique a qui
seront remis ces mandats seront tenus de les mettre a exécution sur-le-champ, sous
peine de destitution.

OPAI'MEHT b-3

L’exercice des droits civils est independant de la qualité de Citoyen, laquelle ne
s’acquiert et ne se conserve que conformément a la loi constitutionnelle.
Tout Francais jouira des droits civils.

Tout individu né en France d’un étranger, pourra, dans lI’année qui suivra
I’époque de sa majorité, réclamer la qualité de Francais ; pourvu que, dans le cas ou il
résiderait en France, il déclare que son intention est d’y fixer son domicile, et que,
dans le cas ou il résiderait en pays étranger, il fasse sa soumission de fixer en France
son domicile, et qu’il I’y établisse dans I’année, a compter de I’acte de soumission.

Tout enfant né d’un Francais en pays étranger, est Francais.

Tout enfant né, en pays étranger, d’un Francais qui aurait perdu la qualité de
Francais, pourra toujours recouvrer cette qualité, en remplissant les formalités
prescrites par I’article 9.

L’étranger jouira en France des mémes droits civils que ceux qui sont ou seront
accordés aux Francais par les traités de la nation a laquelle cet étranger appartiendra.

L’étrangére qui aura épousé un Francais, suivra la condition de son mari.

33.

Les biens acquis par le condamné, depuis la mort civile encourue, et dont il se
trouvera en possession au jour de sa mort naturelle, appartiendront a la nation par
droit de déshérence.



Néanmoins le Gouvernement en pourra faire, au profit de la veuve, des enfans
ou parens du condamné, telles dispositions que I’humanité lui suggérera. civile,
laquelle ne pourra étre intentée contre les héritiers du condamné que par la voie
civile.

B. U3 NICTOYHHMKOB I10 UICTOPUM 'EPMAHNA

®PAI'MEHT B-1
Die Romanisten haben drei Mauern mit groBer Schlauheit um sich gezogen, mit
denen sie sich bisher geschitzt, so dal? sie niemand hat konnen reformieren, wodurch
die ganze Christenheit greulich gefallen ist. Zum ersten: Wenn man sie bedrangt hat
mit weltlicher Gewalt, haben sie behauptet und gesagt, weltliche Gewalt habe kein
Recht Uber sie, sondern im Gegenteil: geistliche sei tber die weltliche. Zum andern:
Hat man sie mit der Heiligen Schrift wollen strafen, setzen sie dagegen: es gebuhre
die Schrift niemandem auszulegen denn dem Papst. Zum dritten: dreuet man ihnen
mit einem Konzilio, so erdichten sie, es kdnne niemand ein Konzilium berufen denn
der Papst. So haben sie die drei Ruten uns heimlich gestohlen, damit sie ungestraft
bleiben kdnnten, und haben sich in die sichere Festung dieser drei Mauern gesetzt,
alle Blberei und Bosheit zu treiben, die wir denn jetzt sehen.
[...]
Dieser Mutwille und liigenhafte Vorbehalt des Papsts macht nun zu Rom solch ein
Wesen, dalR es niemand ausdriicken kann. Da ist ein Kaufen, Verkaufen, Wechseln,
Tauschen, L&rmen, Ligen, Trigen, Rauben, Stehlen, Prachten, Hurerei, Blberei,
Gottesverachtung auf vielerlei Weise, dall es dem Antichrist nicht mdglich ist,
lasterlicher zu regieren.
[...]
Denn was sie mit AblaB, Bullen, Beichtbriefen, Butterbriefen und anderen haben in
allen Landen gestohlen, noch stehlen und erschinden, eracht ich als Flickwerk und
gleich, als wenn man mit einem Teufel in die Holle wirfe. [...]
[...]
Dieweil denn solches teuflische Regiment nicht allein eine 6ffentliche R&uberel,
Trigerei und Tyrannei der hollischen Pforten ist, sondern auch die Christenheit an
Leib und Seel verderbet, sind wir hier schuldig, allen FleiR aufzuwenden, solchem
Jammer und Zerstorung der Christenheit zu wehren. [...] Hangen wir mit Recht die
Diebe und kopfen die R&uber, warum sollen wir frei lassen den romischen Geiz, der
der grolite Dieb und Rauber ist, der auf Erden kommen ist oder kommen kann, und
das alles in Christus’ oder Sankt Peters heiligem Namen; wer kann es noch dulden
oder verschweigen?

OPAI'MEHT B-2
An die Kulturwelt!

Wir als Vertreter deutscher Wissenschaft und Kultur erheben vor der gesamten
Kulturwelt Protest gegen die Ligen und Verleumdungen, mit denen unsere Feinde



Deutschlands reine Sache in dem ihm aufgezwungenen schweren Daseinskampfe zu
beschmutzen trachten. Der eherne Mund der Ereignisse hat die Ausstreuung
erdichteter deutscher Niederlagen widerlegt. Um so eifriger arbeitet man jetzt mit
Entstellungen und Verdachtigungen. Gegen sie erheben wir laut unsere Stimme. Sie
soll die Verklinderin der Wahrheit sein.

Es ist nicht wahr, dal} Deutschland diesen Krieg verschuldet hat. Weder das
Volk hat ihn gewollt noch die Regierung noch der Kaiser. Von deutscher Seite ist das
AuRerste geschehen, ihn abzuwenden. Dafiir liegen der Welt die urkundlichen
Beweise vor. Oft genug hat Wilhelm Il. in den 26 Jahren seiner Regierung sich als
Schirmherr des Weltfriedens erwiesen; oft genug haben selbst unsere Gegner dies
anerkannt. Ja, dieser namliche Kaiser, den sie jetzt einen Attila zu nennen wagen, ist
jahrzehntelang wegen seiner unerschtterlichen Friedensliebe von ihnen verspottet
worden. Erst als eine schon lange an den Grenzen lauernde Ubermacht von drei
Seiten Uber unser Volk herfiel, hat es sich erhoben wie ein Mann.

Es ist nicht wahr, dal® wir freventlich die Neutralitat Belgiens verletzt haben.
Nachweislich waren Frankreich und England zu ihrer Verletzung entschlossen.
Nachweislich war Belgien damit einverstanden. Selbstvernichtung ware es gewesen,
ihnen nicht zuvorzukommen.

Es ist nicht wahr, dal3 eines einzigen belgischen Biirgers Leben und Eigentum
von unseren Soldaten angetastet worden ist, ohne dal} die bitterste Notwehr es gebot.
Denn wieder und immer wieder, allen Mahnungen zum Trotz, hat die Bevdlkerung
sie aus dem Hilterhalt beschossen, Verwundete verstiimmelt, Arzte bei der Ausiibung
ihres Samariterwerkes ermordet. Man kann nicht niedertréchtiger féalschen, als wenn
man die Verbrechen dieser Meuchelmorder verschweigt, um die gerechte Strafe, die
sie erlitten haben, den Deutschen zum Verbrechen zu machen.

Es ist nicht wahr, daB unsere Truppen brutal gegen Lowen gewdttet haben. An
einer rasenden Einwohnerschaft, die sie im Quartier heimtiickisch tberfiel, haben sie
durch BeschieBung eines Teils der Stadt schweren Herzens Vergeltung tiben missen.
Der groRte Teil von Lowen ist erhalten geblieben. Das beriihmte Rathaus steht
ganzlich unversehrt. Mit Selbstaufopferung haben unsere Soldaten es vor den
Flammen bewahrt. - Sollten in diesem furchtbaren Kriege Kunstwerke zerstort
worden sein oder noch zerstort werden, so wiirde jeder Deutsche es beklagen. Aber so
wenig wir uns in der Liebe zur Kunst von irgend jemand Ubertreffen lassen, so
entschieden lehnen wir es ab, die Erhaltung eines Kunstwerks mit einer deutschen
Niederlage zu erkaufen.

Es ist nicht wahr, daB unsere Kriegfihrung die Gesetze des Volkerrechts
mifldachtet. Sie kennt keine zuchtlose Grausamkeit. Im Osten aber trankt das Blut der
von russischen Horden hingeschlachteten Frauen und Kinder die Erde, und im
Westen zerreiRen Dumdumgeschosse unseren Kriegern die Brust. Sich als Verteidiger
européischer Zivilisation zu gebérden, haben die am wenigsten das Recht, die sich
mit Russen und Serben verbiinden und der Welt das schmachvolle Schauspiel bieten,
Mongolen und Neger auf die weil3e Rasse zu hetzen.

Es ist nicht wahr, dal der Kampf gegen unseren sogenannten Militarismus kein
Kampf gegen unsere Kultur ist, wie unsere Feinde heuchlerisch vorgeben. Ohne den
deutschen Militarismus wére die deutsche Kultur langst vom Erdboden getilgt. Zu



ihrem Schutz ist er aus ihr hervorgegangen in einem Lande, das jahrhundertelang von
Raubziigen heimgesucht wurde wie kein zweites. Deutsches Heer und deutsches Volk
sind eins. Dieses Bewulitsein verbridert heute 70 Millionen Deutsche ohne
Unterschied der Bildung, des Standes und der Partei.

Wir kdnnen die vergifteten Waffen der Liige unseren Feinden nicht entwinden.
Wir kénnen nur in alle Welt hinausrufen, dal sie falsches Zeugnis ablegen wider uns.
Euch, die Ihr uns kennt, die Ihr bisher gemeinsam mit uns den hochsten Besitz der
Menschheit gehitet habt, Euch rufen wir zu:

Glaubt uns! Glaubt, daR wir diesen Kampf zu Ende k&mpfen werden als ein
Kulturvolk, dem das Verméchtnis eines Goethe, eines Beethoven, eines Kant ebenso
heilig ist wie sein Herd und seine Scholle.

Dafur stehen wir Euch ein mit unserem Namen und mit unserer Ehre!

®PAI'MEHT B-3

Der Reichstag hat das folgende Gesetz beschlossen, das mit Zustimmung des
Reichsrats hiermit verkiindet wird, nachdem festgestellt ist, dal} die Erfordernisse
verfassungsandernder Gesetzgebung erfallt sind:

Artikel 1. Reichsgesetze konnen aufer in dem in der Reichsverfassung vorgesehenen
Verfahren auch durch die Reichsregierung beschlossen werden. Dies gilt auch fur die
in den Artikeln 85 Abs. 2 und 87 der Reichsverfassung bezeichneten Gesetze.

Artikel 2. Die von der Reichsregierung beschlossenen Reichsgesetze kdnnen von der
Reichsverfassung abweichen, soweit sie nicht die Einrichtung des Reichstags und des
Reichsrats als solche zum Gegenstand haben. Die Rechte des Reichsprasidenten
bleiben unberihrt.

Artikel 3. Die von der Reichsregierung beschlossenen Reichsgesetze werden vom
Reichskanzler ausgefertigt und im Reichsgesetzblatt verkiindet. Sie treten, soweit sie
nichts anderes bestimmen, mit dem auf die Verkiindung folgenden Tage in Kraft. Die
Artikel 68 bis 77 der Reichsverfassung finden auf die von der Reichsregierung
beschlossenen Gesetze keine Anwendung.

Artikel 4. Vertrdge des Reichs mit fremden Staaten, die sich auf Gegenstande der
Reichsgesetzgebung beziehen, bedirfen nicht der Zustimmung der an der
Gesetzgebung beteiligten Korperschaften. Die Reichsregierung erlalt die zur
Durchfiihrung dieser Vertrége erforderlichen Vorschriften.

Artikel 5. Dieses Gesetz tritt mit dem Tage seiner Verkiindung in Kraft. Es tritt mit
dem 1. April 1937 auRer Kraft; es tritt ferner auler Kraft, wenn die gegenwartige
Reichsregierung durch eine andere abgeldst wird.

Berlin, den 24. Marz 1933.



I U3 UICTOYHHMKOB I10 NCTOPUHN NCITAH1N
OPAI'MEHT I'-1

E luego los dichos procuradores de los dichos sefiores rey e reyna de Castilla,
de Leon, de Aragon, de Sicilia, de Granada etc., e del dicho sefior rey de Portugal, e
de los Algarbes, etc., dixeron, que por quanto entre los dichos sefiores sus
constituyentes hay cierta diferencia, sobre lo que a cada una de las dichas partes
pertenece, de los que fasta oy dia de la fecha desta capitulacion esta por descubrir e el
mar Océano; por ende que ellos por bien de paz e concordia, e por conservacion del
debdo e amor, qual dicho sefior rey de Portugal tiene con los dichos sefiores rey e
reyna de Castilla, e de Aragon, etc., a Sus Altezas plaze, e los dichos sus procuradores
en su nombre, e por virtud de los dichos sus poderes, otorgaron e consintieron, que se
haga e sefiale por el dicho mar oceéano una raya, o linea derecha de polo a polo,
convien a saber, del polo Artico al polo Antartico, que es de Norte a Sul, la cual raya
0 linea e sefial se haya de dar, e dé derecha, como dicho es, a trescientas setenta
leguas de las islas de Cabo Verde, hacia la parte del Poniente, por grados o por otra
manera, COmo mejor y mas presto se pueda dar, de manera que no sera mas, e que
todo lo que hasta aqui se ha fallado e descubierto, e de aqui adelante se hallare, e
descubriere por el rey de Portugal, e por sus navios, asi islas como tierra firme, desde
la dicha raya, e linea dada en la forma susodicha, yendo por la parte de Levante,
dentro de la dicha raya a la parte de Levante, o del Norte o Sul della, tanto que no sea
atravesando la dicha raya, que esto sea e finque e pertenezca al dicho sefior rey de
Portugal e a sus subcesores para siempre jamas, e que todo lo aftro, asy islas como
tierra firme, halladas y por hallar, descubiertas y por descubrir, que son o fueren
halladas por los sefiores rey y reina de Castilla, e de Aragdn, e por sus navios desde la
raya dada en la forma susodicha, yendo por la parte de Poniente, despues de pasada la
dicha raya hacia el Poniente o el Norte, o el Sul della, que todo sea, e finque, e
pertenezca a los dichos sefiores rey y reina de Castilla e de Leon, e a sus subcesores
para siempre jamas.

OPAI'MEHT I'-2

En el nombre de Dios Todopoderoso, Padre, Hijo y Espiritu Santo, autor y
supremo legislador de la sociedad. Las Cortes generales y extraordinarias de la
Nacion espafola, bien convencidas, después del mas detenido examen y madura
deliberacién, de que las antiguas leyes fundamentales de esta Monarquia,
acompanadas de las oportunas providencias y precauciones, que aseguren de un
modo estable y permanente su entero cumplimiento, podran llenar debidamente el
grande objeto de promover la gloria, la prosperidad y el bien de toda la Nacién,
decretan la siguiente Constitucion politica para el buen gobierno y recta
administracion del Estado.

TITULO PRIMERO. DE LA NACION ESPANOLA Y DE LOS ESPANOLES
CAPITULO PRIMERO. De la Nacidn espafiola.



Art. 1° La Nacion espafiola es la reunion de todos los espafioles de ambos
hemisferios.
Art. 2°. La Nacion espafiola es libre e independiente, y no es ni puede ser patrimonio
de ninguna familia ni persona.
Art. 3°. La soberania reside esencialmente en la Nacion, y por lo mismo pertenece a
ésta exclusivamente el derecho de establecer sus leyes fundamentales.
Art. 4° La Nacion esta obligada a conservar y proteger por leyes sabias y justas la
libertad civil, la propiedad y los deméas derechos legitimos de todos los individuos
que la componen.
CAPITULO Il De los espafioles.

Art. 5° Son espafioles: Primero. Todos los hombres libres nacidos y avecindados en
los dominios de las Esparias, y los hijos de éstos. Segundo. Los extranjeros que hayan
obtenido de las Cortes cartas de naturaleza. Tercero. Los que sin ella lleven diez afios
de vecindad, ganada segun la ley en cualquier pueblo de la Monarquia. Cuarto. Los
libertos desde que adquieran la libertad en las Espafias.
Art. 6° EIl amor de la Patria es una de las principales obligaciones de todos los
espafioles, y asimismo el ser justos y benéficos.
Art. 7°. Todo espafiol estd obligado a ser fiel a la Constitucion, obedecer las leyes y
respetar las autoridades establecidas.
Art. 8°. Tambien esta obligado todo espafiol, sin distincion alguna, a contribuir en
proporcion de sus haberes para los gastos del Estado.
Art. 9° Estd asimismo obligado todo espafiol a defender la Patria con las armas
cuando sea llamado por la ley
<...>

CAPITULO Il De la religion
Art. 12. La religion de la Nacidn espafiola es y sera perpetuamente la catdlica,
apostolica, romana, Unica verdadera. La Nacion la protege por leyes sabias y justas, y
prohibe el ejercicio de cualquiera otra.

CAPITULO Il Del Gobierno.
Art. 13. El objeto del Gobierno es la felicidad de la Nacion, puesto que el fin de toda
sociedad politica no es otro que el bienestar de los individuos que la componen.
Art. 14. El Gobierno de la Nacién espafiola es una Monarquia moderada hereditaria.
Art. 15. La potestad de hacer las leyes reside en las Cortes con el Rey.
Art. 16. La potestad de hacer ejecutar las leyes reside en el Rey.
Art. 17. La potestad de aplicar las leyes en las causas civiles y criminales reside en
los Tribunales establecidos por la ley.

®PATI'MEHT I'-3

iObreros! jCampesinos! jAntifascistas! jEspafioles patriotas!... Frente a la
sublevacion militar fascista jtodos en pie, a defender la Republica, a defender las
libertades populares y las conquistas democraticas del pueblo!...

A traves de las notas del gobierno y del Frente Popular, el pueblo conoce la gravedad
del momento actual. En Marruecos y en Canarias luchan los trabajadores, unidos a las
fuerzas leales a la Republica, contra los militares y fascistas sublevados.



Al grito de jel fascismo no pasara, no pasaran los verdugos de octubre!... los obreros
y campesinos de distintas provincias de Espafia se incorporan a la lucha contra los
enemigos de la Republica alzados en armas. Los comunistas, los socialistas y
anarquistas, los republicanos demdcratas, los soldados y las fuerzas fieles a la
Republica han infligido las primeras derrotas a los facciosos, que arrastran por el
fango de la traicion el honor militar de que tantas veces han alardeado.

Todo el pais vibra de indignacién ante esos desalmados que quieren hundir la Espafia
democratica y popular en un infierno de terror y de muerte.

Pero {NO PASARAN!

Espafia entera se dispone al combate. En Madrid el pueblo esta en la calle, apoyando
al gobierno y estimulandole con su decisién y espiritu de lucha para que llegue hasta
el fin en el aplastamiento de los militares y fascistas sublevados.

jJovenes, preparaos para la pelea!

iMujeres, heroicas mujeres del pueblo! jAcordaos del heroismo de las mujeres
asturianas en 1934; luchad también vosotras al lado de los hombres para defender la
vida y la libertad de vuestros hijos, que el fascismo amenaza!

iSoldados, hijos del pueblo! jManteneos fieles al gobierno de la Republica, luchad al
lado de los trabajadores, al lado de las fuerzas del Frente Popular, junto a vuestros
padres, vuestros hermanos y comparieros! jLuchad por la Espafa del 16 de febrero,
luchad por la Republica, ayudadlos a triunfar!

i Trabajadores de todas las tendencias! El gobierno pone en nuestras manos las armas
para que salvemos a Espafia y al pueblo del horror y de la vergiienza que significaria
el triunfo de los sangrientos verdugos de octubre.

iQue nadie vacile! Todos dispuestos para la accion. Cada obrero, cada antifascista
debe considerarse un soldado en armas.

iPueblos de Catalufia, Vasconia y Galicia! jEsparioles todos! A defender la Republica
democrética, a consolidar la victoria lograda por el pueblo el 16 de febrero.

El Partido Comunista os llama a la lucha. Os llama especialmente a vosotros, obreros,
campesinos, intelectuales, a ocupar un puesto en el combate para aplastar
definitivamente a los enemigos de la Republica y de las libertades populares. jViva el
Frente Popular! jViva la union de todos los antifascistas! jViva la Republica del
pueblo! jLos fascistas no pasaran! jNo pasaran!

3AJIAHUS

1. U3noxkure OCHOBHOE CO/AepKaHMe BHIOPAHHOM LMTATBI M3 HCTOPHUYECKOIO
HCTOYHUKA (KpaTkuii mepecka3; o0bem — He Oosiee 150 csioB). Haumbouiee
3HaYMMble (parMeHThl NpPUBEAUTE B IMepeBode HAa PyccKUi sA3BbIK (2-3
npenioxenns). (Ouenka — n0 20 6a/10B).

2. CooOmure, uyto Bam wu3BecTHO 00 HCTOYHHKE UHUTATHI M BpPeMEHH
COCTABJICHHUSI TEKCTA, U3 KOTOPOro OHa 3auMcTBOBaHa? Uto Bbl MoxkeTe cka3aTrb
0 COAepsKAaHUM HMCTOYHHMKA B LEJOM (MOcTapaiiTech CBA3aTh €ro ¢ yCJIOBHUSIMH,
BpeMeHeM, 00CTOATeILCTBAMM U MECTOM BO3ZHMKHOBeHHMsI TekcTa)? (OueHka —
10 20 6as1710B).



3. Kakue mucropmuyeckue coObITHsI (TMpoluecchl) Mpeaonpeneuv MOsiBJIeHUe
3Toro ucroyHuka? Ilpm orBere cJiaexyer NPOABUTH 3HAHMS OCHOBHOM
ucropuorpadpum npodaemsl (Ouenka — 10 20 6a710B).

4. Ha3zoBuTe MMeHA HMCTOPUYECKHX JesATeled (He MeHee TpeX) — AKTHBHBIX
YYACTHMKOB (MHUIMATOPOB) ONMUCHIBaeMbIX (YIIOMHHAEMbIX) B TeKCTe COOBLITHIA
(mpoueccoB). Kak wu3MeHMIachb OLGHKAa XapakTepa W pe3yJbTaToB HX
HesiTeJIbHOCTU B HacTosimee Bpemsi? (Ouenka — 10 20 6a/u10B).

5. Kakoe 3HavyeHme A8l JajibHelilero pa3sBUTHS BceoOuleld MCTOPUMH MMeJH
coObITUS (MpoLecChl), ¢ KOTOPHIMH CBSI3AHO IMOSIBJIEHME 3TOI0 MCTOYHUKA?
CBOI0 TOYKY 3peHHUs] NMOATBEPANTE MUCTOPUYECKMMH (aKkTaMM U aAPpryMeHTaMu
TeopeTu4eckoro xapaxkrepa. (Ouenka — g0 20 6a/1710B).

Il BAPUAHT

1. BpInmosiHMTE MUCHMEHHBbIN MePeBO/l MPEII0KEHHOT0 (P)parMeHTa 1 3aJaHUA
ocJjie TeKCTa.

M. Minucio deinde et A. Sempronio consulibus magna vis frumenti ex Sicilia
advecta, agitatumque in senatu quanti plebi daretur. multi venisse tempus premendae
plebis putabant recuperandique iura quae extorta secessione ac vi patribus essent.
In primis Marcius Coriolanus, hostis tribuniciae potestatis, “si annonam,” inquit,
“veterem volunt, ius pristinum reddant patribus. Tarquinium regem qui non tulerim
Sicinium feram? secedat nunc, avocet plebem; patet via in Sacrum montem aliosque
colles. rapiant frumenta ex agris nostris, quem ad modum tertio anno rapuere;
fruantur annona quam furore suo fecere. audeo dicere hoc malo domitos ipsos potius
cultores agrorum fore quam ut armati per secessionem coli prohibeant.”

Haud tam facile dictu est faciendumne fuerit quam potuisse arbitror fieri ut
condicionibus laxandi annonam et tribuniciam potestatem et omnia invitis iura
Imposita patres demerent sibi.

Et senatui nimis atrox visa sententia est, et plebem ira prope armavit: fame se
lam sicut hostes peti, cibo victuque fraudari; nisi Cn. Marcio vincti dedantur tribuni,
nisi de tergo plebis Romanae satisfiat. eum sibi carnificem novum exortum, qui aut
mori aut servire iubeat.

In exeuntem e curia impetus factus esset, ni peropportune tribuni diem
dixissent. adeo infensa erat coorta plebs, ut unius poena defungendum esset patribus.
restiterunt tamen adversae invidiae usique sunt qua suis quisque, qua totius ordinis
viribus. Ac primo temptata res est si dispositis clientibus absterrendo singulos a
coitionibus conciliisque disicere rem possent; universi deinde processere—quidquid
erat patrum, reos diceres— precibus plebem exposcentes unum sibi civem, unum
senatorem, si innocentem absolvere nollent, pro nocente donarent.



Ipse cum die dicta non adesset, perseveratum in ira est. damnatus absens in
\olscos exsulatum abiit minitans patriae hostilesque iam tum spiritus gerens.

3ananus:
1. Cunrakcuueckuii pa30op NepBOTO BBIACICHHOTO MPEATOKCHHUS
2. CUHTaKcH4ecKHil pa30op BTOPOTO BBIIECICHHOTO MPEAIOKEHUS

2. BpINOJHATE NHCHMEHHBIH NepPeBo/ NPEAI0KEeHHOro (PparMeHTa u 3aJaHusA
nmocJjie TeKCra.

‘H 6¢ otpatnAacin 1) Baoiréog odvoua pév eixe wg e’
AOMvag éAavvel, katieto d¢ &g maoav v EAA&da.
[TuvBavopevol d¢ tavta TEO TOAAOL ot “EAANVEG 0VK v
OHOIW TTAVTEG €MOLEDVTO OL HEV YAQ AVTWV DOVTESG YNV
Kat VOwQ T ITégom eixov B&poog wg oVdEV meloOHEVOL
AXOL OGS TOL PagPAQov- ol de 0V dOVTEG €V delpaTt
HEYAA® KATETTAOAV, ATe OUTE VEWV E0V0EwWV &V 1) ‘EAAAOL
aplOpov allopdxwv dékecOat Tov EmovTa, oUTe BOVAOUEVWV
TV MOAAWV avTamtecOat ToL TOAEHOL, UNOWLOVTWY O
TEOOVHWG.
‘EvOavta avaykain é€€éoyopat yvaunyv anodéEacdat
ETipOOVoV HEV TTOC TV MAEOVWYV &AVORWTWYV, SHws d¢, 1)
Y€ pot patvetat etvat dAn0ég, ovk emoxnow. Ei ABnvaiot
KATOQQWOT)OAVTES TOV £TOVTA KIVOLVOV EEEALTIOV TNV
O@ETEQNV, 1) KAl Y1) EKALTIOVTES AAAX pelvavTeg €dooav
o@éac avtoug ZEQLT), kKata TV O&Aacoav oLdAHOL OV
EmelpVvTo dvtiovpevol PaoctAél. El totvuv kata v OdAac-
oav UNOELS NVTIOUTO ZEQLT, KATA YE &V TNV T)TTELQOV TOLADE
éyévero. El kal moAAol tetxéwv kibwveg Noav EAnAapévol
Ot tov ToOpov ITeAomovvnoiowot, mEododevtes av Aakedao-
VIOL UTTO TV OUHHAXWV, — OUK EKOVTWV AAA' O avarykading,
KT TTOALS AALOKOEVWY DTO TOD VAVTIKOD OTQATOV TOU

BaoPdoov, — épovvwbnoav: HovvwOEvteg 0 av Kat AmodeEd-



pevol égya peyada améfavov yevvaiwg: 1) tavta av émadov,
1 TTEO TOL OQWVTES AV Kal Tovg dAAAovg "EAANvag undi-

—

Covtag opoAoyin av éxonoavto meog E£Env. Kat obtw av

et dppoteoa 1 ‘EAAag éytveto vmo ITéponot v yao
wWPeAMNV TV TV et éwVv TV dwx ToL ToOuov eAnAapévwv
oL duvapat TvOEoBaL 1Tic v NV PACINEOS EMKOATEOVTOG
¢ OaAaoonc. Nov d¢ AOnvaiovg av tig Aéywv owtneag
vevéoOal g EAA&DOG ovk av apagtavol tdAn0éog: ovtol
YOQ €L OKOTEQA TV TIQNYHATWV ETQATIOVTO, TAVTA QEPELY
EueAde- EAopevol de v EAAGDa mepietval éAevOépny,
toUTo T0 ‘EAAN VIOV Tty O Aowrtdv, Soov )

EuNdLoe, avtol ovToL oAy ol Emeyelpavtes Kat PaciAéa
peTa ye Oeovg dvwodpevol.

Ovdé opeag xonotowx pofeoa EABOVTA ek AeA@wv Kal

&g detpa Parovta émetoe ekAlmtetv v EAAGda, dAAG kata-
HELVAVTEG AVETXOVTO TOV EMIOVTA ETL TNV XwENV déEacdat.
[Téppavteg yop ot ABnvaiot ég AeAgpoug Oeompdmovg
xonotmowleoBat Noav Etoor kal o@L omjoact TeQt TO
LQOV T VOLLOpEVR, WG €C TO péyagov éoeABovTeg (CovTo,
xoa 1) ITvBin, ) obvoua v Aglotovikn, tdde:

0O péAeoy, Tl kaOnobe; Atmwv @UY' €¢ éoxata yaing
dapata Kat OALOC TQOX0EDEOS AKQA KAQT VAL,

OvU1te yaQ 1) ke@aATr) pévet EUmedov oUTE TO CWUA,

oUTe MOdeC VEATOL OUT WV X£QEG, OVUTE TL HECONG

Aetmetat, AN dlnAa TéAer Kt YAQ piv €QelTtet

TV T Kat 0EVG AQNG, CLELYEVES AQA DLWKWV.

TToAAG 8¢ KAAA' &dTtOAEL TLEYWHATA, KOV TO OOV OloV:
TIOAAOLG d' abavdtwv vovg HaAep@ TuEL dWOEL,

ol oL VUV OE@TL 0OV LEVOL E0THKAOTL,

delpatt TAAAOHUEVOL, KATA ' AKQOTATOLS 0QOPOLOLY



atlpa pEAQV KEXLTAL, TTEOLOOV KAKOTNTOG AVAYKAC.

AAA' Ttov €€ adUTolo, kakolg O emikidvate OuUov.

Tavta dkovoavteg ot twv ABnvaiwv OeomEdmoL cLUPOET)
) peylot) éxeéwvrto. ITpoBaAAovot d¢ opéac avtovg LTO
TOU Kakov Tov kexonpévov Tipwv 6 AvdpofovAov, twv
AeA@V av)p dOKLHOG OOl T HAALOTA, CLVEPOVAEVE OPL
iketnolac Aafovot devtega avTis EABOVTAC xoaoHat T
XONoTNEiw ws tkétac.

3apanuga:

1. Onpenenure popMy KOTEGTAGAY U OOBSICHUTD YIIOTPEOJICHUE BPEMEHHU.

2. Uto 03HauaeT 3/1eCh BhIpakeHUE PETE Y€ 0£00S?

3. CrnenaliTe CHHTAaKCHYECKHUI pa300p BBIICICHHBIX (DPAarMEHTOB: YKaKUTE
IJIaBHBIC M MPUIATOYHBIC TTPEIJIOKEHUS, YTO OT YETO 3aBUCHUT, KOHCTPYKIIHH,
(yHKIMY Tajexei.



